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] Configuracion de la balanza

Lea afenfamente estas instrucciones de uso y sigalas en fodo momento. Si descubre alguna falta de materiales,
suministro incorrecto o problemas con su balanza, consulte a su distribuidor y representante de ventas o, si fuera
necesario, al representante de METTLER TOLEDO.

1.1 Seguridad y entorno

e No utilice la balanza en zonas con riesgo de explosion (a no ser que
disponga de una identificacion que autorice su empleo en estas zonas).

e Siel cable de alimentacion estd deferiorado, la balanza no debe volver
a utilizarse. Por tanto, compruebe el cable regularmente y asegurese de
que hay un espacio libre de 3 cm en la parte posterior de la balanza
para que el cable no se enrosque demasiado.

ARV

e No fuerce los tornillos de sujecion del soporte del plato de carga
situados bajo el plato de pesada.

e Cuando extraiga el plato, no introduzca ningin objeto sélido bajo el
soporte del plato de carga.

e Nunca abra la balanza exirayendo los tornillos de su base.
o Utilice exclusivamente accesorios y periféricos autorizados.
e Manipule la balanza con el mdximo cuidado; es un instrumento de

precision. Evite los golpes en el plato de pesada y no coloque
sobrecargas sobre él.

e Instrucciones importantes cuando se usan las balanzas en el sector
alimentario: las piezas de la balanza que puedan estar en confacto con
los productos alimenticios tienen superficies suaves fdciles de limpiar.
Los materiales empleados no se astillan ni contienen contaminantes. En
zonas de procesamiento alimenticio se recomienda la ufilizacion de una
funda protectora (accesorio). Limpiela con regularidad, asi como la
propia balanza. Las fundas deterioradas o con suciedad se deben
cambiar inmediatamente.

e Cuando la balanza esté fuera de servicio, siga las normativas vigentes
sobre medio ambiente. La balanza incorpora una bateria que contiene
metales pesados y, por lo fanfo, no la debe considerar como un
desecho normal. Cumpla las normativas vigentes para la eliminacion de
sustancias perjudiciales para el medio ambiente.
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1.2 Colocacion y nivelacion de la balanza

La colocacion adecuada es un factor decisivo para asegurar resulfados de pesada precisos.

- Elija un lugar estable y sin vibraciones (especialmente importante
cuando trabaje con balanzas de alta resolucion que utilicen tecnologia
MonoBloc Mettler Toledo). Coloque la balanza en una superficie lo mas
horizontal posible y lo suficienfemente fuerfe para soportar su peso
cuando esté fotalmente cargada.

- Revise las condiciones ambientales.

- Evite:
- la luz solar directa
- fuertes corrientes de aire (como, por ejemplo, de ventiladores o
aparatos de aire acondicionado)
- excesivas fluctuaciones de temperatura.

e Gire las patas regulables para que la balanza esté en posicion
horizontal. Si tiene nivel, la burbuja debe estar situada en el circulo
interior.

Nota: la SQC16 tiene un filtro especial que acelera cierfos procedimientos
(puesta a cero, fara) en un enforno inestable. Esto comporta inevitablemente
una ligera pérdida de precision en los resultados. Para obtener resultados de
alfa precision, asegure un enforno lo mads estable posible de manera que el
filiro no esté activo.

Cambios importantes segin la situacién geogrdfica:

Todas las balanzas estdn configuradas por el fabricante segun las
condiciones gravitacionales (valor de ajuste geogrdfico) de la zona
geogrdfica en la que se usard el equipo. Si se realiza un cambio geogrdfico
importante, este ajuste debe ser modificado por un técnico de mantenimiento
0 bien debe realizarse un nuevo ajuste. Ademds, las balanzas certificadas se
deberdn recalibrar segun la normativa nacional de cerfificacion.

1.3 Conexion a la fuente de alimentacion

e Antes de conectar el enchufe de alimentacion, compruebe que el voltaje
-~ indicado en la placa del modelo es el mismo que el de la linea de
L alimentacion.
—
e Para conseguir la maxima precision posible, ajuste la balanza después
de instalarla (capitulo 7.4.1). Nota: las balanzas certificadas deben ser
calibradas por una organizacion auforizada. Consulte a su distribuidor.
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2 Funciones bdsicas

Este capitulo describe como conectar y desconectar, poner a cero y tarar la balanza, pesar materiales y registrar los
resultados.

2.1 Conexion, desconexion y puesta a cero

Pulse brevemente la tecla «» para conectar (On) o desconectar (Off)

la balanza.
] La balanza realiza una prueba de pantalla y a continuacién la versién de
0.0000 kg software se muestra brevemente. Una vez que aparece el peso en la pantalla,
la balanza esta lista para funcionar y se pone a cero automdticamente.

Nofa: en caso necesario, la balanza se puede poner a cero en cualquier

momento con la fecla de linea « »,

2.2 Configuracion de la fecha y la hora

La hora se puede configurar en formato de 24 horas y la fecha en formato europeo o estadounidense.

Pulse la tecla «@» durante dos segundos.

Vision avanzada
...aparecerd esto en la pantalla; pulse brevemente la tecla «@» de
) _ Contrasefia nuevo.
Introducir contrasena
H Supervisor 1
SECIE EBalanza 1 MonoBloc
TERMIMAL Balanza 2 Ho disponible
COMUNICACION
[ | ¥ [ ¥ [ » |voler| Fin |
EALAHZA Supervisor 3
SECTE Idioma Espafal .
Sleep orf Seleccione TERMINAL pulsando <l y pulse «IEE».
COMUKNICACION Contraste [
[ 4 | ¥ | ¥ [ > [voher| Fin |
[} 3-1
Acceso Idioma Espariol . . B .
Reiniciar Sleep o ...aparecerd esto en la pantalla. Seleccione Dispositivo y pulse «IEE».
Contraste 3
[ | ¥ | [ »» [voher] Fin |
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Contraste Ealad
Invertido Formato fecha  EU

Fecha 22.02.2005

& F g Hara 16:25:40

| 4 | | ¥ [ v [voher| Fin |
Formato Fecha Ealatal
Fecha 28.02.2005
Haora
| & | ¥ | [CEdeer |Voler| Fin |
Formato fecha o=
“"5 Fecha :

[#8.02 2005
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...aparecerd esto en la pantalla. Seleccione Fecha Hora pulsando la tecla
«&d» y pulse <E&».

...aparecerd esto en la pantalla. Seleccione Fecha pulsando la tecla «&dll» y
pulse «Editar».

...aparecerd esto en la pantalla. Utilice el feclado numérico para introducir la
fecha (p. ej. 28022005) y confirme con la fecla «OK». Las entradas
incorrectas se pueden eliminar con la fecla «Borrar». Las feclas «H=a» y
«IE=E» se pueden ufilizar para desplazar el cursor.

Para configurar la hora adecuada, ufilice el mismo procedimiento pero
seleccione Hora en vez de Fecha.

Nota: solo el Supervisor tiene derechos de acceso para modificar la fecha y
la hora.

2.3 Configuracion de idioma

Configure el idioma que desee: inglés, aleman, francés, espafiol o ifaliano.

Yision avanzada
Contrasefia
Introducir contraseia
EEE R > =" '
SECTE Ealanza 1 MonoBloc
TERMIMAL Balanza 2 Ho disponible
COMUNICACION
| [ Y [ ¥ [ » [voler| Fin |
EALAHZA Supervisor 3
SECTE Idioma Espafiol
TERMINAL Sleep 0
COMUNICACION Contraste |3
| 4 | ¥ | ¥ [ » |voler| Fin |
[ 3-1
Acceso Idioma Espariol
Reiniciar Sleep OFf
Contraste ]
| | ¥ [ [ » [voler] Fin |
[doms ——— ] =
Sleep Idioma Ezpariol
Contraste
Invertido
| | ¥ | ¥ [CEduar [voler| Fin |
Deutzch sm
Frangais
Ialiano

Pulse la fecla «@» durante dos segundos.

...aparecerd esto en la pantalla; pulse brevemente la tecla «@» de
nuevo..

Seleccione TERMINAL pulsando la tecla «IEl» v pulse <IEED.

...aparecerd esto en la pantalla. Seleccione Dispositivo y pulse la fecla
<>

...aparecerd esto en la pantalla. En Idioma, pulse «Editar».

...aparecerd esto en la pantalla. Elija el idioma deseado y pulse la tecla
KOK».
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2.4 Pesada Unica

Coloqgue el objefo que desea pesar sobre la balanza.

L] OO El grdfico de barras situado en la parte superior de la pantalla muestra
cudnta capacidad de pesada estd siendo utilizada y la que hay fodavia
disponible (% del fotal de la capacidad de la balanza).

TRERRRRRREninnnnii oo

3 3 Ll '] 9 kg Espere a que el detector de estabilidad (un pequefio circulo en el borde

e izquierdo de la pantalla) desaparezcay. ..

3 . 3 LI LI 3 kg ... lea el peso neto indicado.
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2.5 Pesada con tara

Coloque el recipiente de pesada o el embalaje vacio en la balanza.

Pulse brevemente la tecla «@» para tarar la balanza.

H 0.0000 kg et ———,

T 0.1869 ka Aparecerd la indicacion del cero y el simbolo «Net» (peso neto).
0.1869 kg [].[][][][]kgHet P Y ® )

=]

Coloque el material que desee pesar en el recipiente y...

=

22623 kg ... lea el peso neto de la muestra de pesada.

o awma 2.262 kg

—

Nota: el peso de tara se mantiene hasta que se determina una nueva fara, la
balanza se pone a cero 0 se desconecta.
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2.6 Registro de los resultados de pesada

Pulse la fecla «@» para enviar el resulfado actual de pesada al
dispositivo periférico (generalmente una impresora) a través de un puerto
COM, que debe configurarse como «lmpresora.

Consulte el capitulo 7.9 para leer las instrucciones sobre cémo configurar el
interface o interfaces.
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3 Configuracion de usuario y contrasefia

Para evitar el funcionamiento incorrecto de la balanza en condiciones de uso normales, el menu de configuracion de
vision puede protegerse con una contrasefa. La balanza diferencia entre los usuarios y el supervisor. Cuando la balanza
sale de fabrica, cualquier persona puede acceder a fodo el menu. En consecuencia, le recomendamos que defina su
propia contraseiia de supervisor en cuanto configure la balanza. De esta manera el acceso de los usuarios quedard
limitado a un menor ndmero de elementos del menu de configuracion de vision (ajustes para idioma, funcion de
desconectado, contraste, invertido, indicador de peso y fecha/hora).

Nota:

Recuerde que el término «Supervisor» (vdlido para Configuracién de vision; es decir, operaciones generales de la
balanza y configuracién de operador/adminisirador de la SQC16) es distinto de «Operador» y «Administrador» (vdlido
para operaciones especificas del SQC16).

Debe haber un solo Supervisor (sin denominacion) que tenga acceso a la contrasefia del Supervisor y que, por lo tanto,
pueda configurar varios administradores (con denominacion) y varios operadores (con denominacion), incluyendo la
reconfiguracion de sus contrasefias.

Consulte el capitulo 7.2 sobre cdmo navegar por el menu «Configuracion de vision» y llegar a la posicion de mend
«Configuracion de vision > TERMINAL - Acceso» (capitulo 7.7) para definir la confrasefia del Supervisor.

3.1 Definicion de un nombre de usuario

Pulse la fecla «@» durante dos segundos.

Vizion avanzada
...aparecerd en la pantalla, infroduzca la confrasefia de Supervisor (si la
cContrasenia @
Introduci T T .
pireduer confrasend hay; = capitulo 7.7) y pulse brevemente la fecla « » de nuevo.
H Supervisor 1
SECTE Balanza 1 MonoBloc A
TERMIMAL Balanza 2 Her disponible .-.aparecerd en la pantalla.
CORUKICACION
[ [ ¥ | ¥ | »» |voer]| Fin |
BALANZA Supervisor 2
Lagin U i i3 .

TERMNAL Log.out sutom,  OIf Seleccione $@C16 pulsando la tecla «Il» y pulse «IEE1».
COMUHNICACION Long.min.Contras 4
[ 4 [ ¥ | ¥ | »» |vower| Fin |
Login Usuario 2-4
tgﬁ;’;‘.:g‘;ﬁ;s Si quiere trabajar con un registro de enirada de operador, Legin Usuario
Cant, Usuario deberd estar activado.

H
[ & | | [ CEdier [voher | Fin |

Seleccione Configuracién Usuario y pulse «Editar».

1 Z-4-1
<MaciCs Usuario <N definido: q
ey e : ...aparecerd en la pantalla.
<MaciCx Ochos. Acceso Operario
[ [ Y | ¥ |Edvar |voher| Fin |
Usuario ] 2-4-1-1
:zhm;fnccm SETEllE Defina el usuario (Nombre de usuario, Ndmero, Derechos de acceso)
o i Troue o i s

Fin
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U=uario abc @

Usuario:

Con el teclado alfanumérico de la balanza, infroduzca el nombre de usuario

Humero

Dchos. Aoceso Dong y pulse la tecla «OK». Se pueden definir hasta 16 usuarios distintos.

Contrasena

Especifiqgue ademds el «<NUmero» y los «Derechos de acceso» del usuario, es

decir, si actia sélo como operador (que no puede acceder al menu «@» \
en el modo de SQC16) o como administrador.

Nota: el menu Contraseiia soélo sirve aqui para borrar las confrasefias
existentes en caso de que se haya olvidado (el supervisor puede borrar
contrasefias de operadores y administradores). Para definir = capitulo 3.1.
Consulte también el capitulo O para obfener informacion mds defallada sobre
el menu de vision de SQC16.

3.2 Creacion de una contraseia

Cuando se han definido los nombres de los operadores y administradores, hay que establecer una contrasefiaen cuanto
el usuario acceda a «SQC16» por primera vez.

| oo |
0.0000 kg En modo pesada, pulse «SQC16%.

gi‘r‘]‘;ri": Seleccione el nombre de usuario y pulse la fecla «OK».
[ | [ [ [ oK | Cems|]
123#|  Con el feclado numérico de la balanza, infroduzca la contrasefia y pulse la

Definir contrasefia:

tecla «OK».

[ |Bomar [ & | — [ OK |

Nota: la primera vez formulard la peticion «Crear contrasefia» y después
«Reintroducir contrasefia». Infroduzca la misma contrasefa nueva dos
VeCces.
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4 Descripcion del software SQC16

SQC16 es una aplicacion para la Serie 4 de balanzas y terminales compactos. Se frata de un comodo sisfema compacto
SQC.

Este capitulo explica como frabajar con la aplicacién SQC16. Puede consultar primero el capitulo Capitulo O sobre como

especificar el comportamiento de la balanza durante las pesadas para adaptarse a su enforno. Ademds, puede
especificar opciones generales, tales como identificacion de la balanza, fecha, hora, efc.

El sistema compacto SQC16 ofrece posibilidades de evaluacion y control segun los requisitos obligatorios para los
campos de confrol de procesos de llenado. Recomendamos que conecte una impresora de rollo de METTLER TOLEDO
adecuada (Sprinter 1, GA42 0 RS-P42) o la EPSON LX300 (+) para papel con formato A4 (o tamarfio similar).

Nota: si desea mds informacion sobre el significado de las expresiones «Ajuste», «Estadistica de lote», «Densidad
global», «Tara individual», «Limites plausibles», «Requisitos de valor medio», «Estadistica comun», «Suplemento»,
«Test», «Sistema de tolerancias», «Chequeo viol.», «Modo de pesada» y «2° sistema tol.», consulte en el CD suministrado
el «Apéndice» de la seccién «Formacion en SQC16». También puede abrir el archivo Appendix_S.pdf en el directorio del

CD.

Caracteristicas especiales del sistema:

Pesa de calibracién interna
Idioma
Numero max. de articulos

Data backup/restore/edit
Impresion de estadisticas

Codigo de barras
Sistemas de folerancias
Unidades

Estadisticas por arficulo

Estadisticas de lotes

Impresion de informes en A4/Carta
Histograma

Tabla de clases

Grdficos

Pesada aditiva o sustractiva
Admite nominal minimo
Tara individual

Tara media

Tamafio de muestra

Control de plausibilidad
Ajuste
Chequeo de violaciones

disponible como opcion
seleccione entre 11 idiomas distintos
300

también aconsejable con MS Windows 98/ME/NT/2000/XP
para seleccionar articulos de modo sencillo y sin esfuerzo
UE, Librel, Libre2, Libre3

g, kg, Ib, oz, ml, |, 1z

2 grupos de estadisticas cerrados manualmente, por ejemplo, para estadisticas
diarias y cada hora

impresas y cerradas automdticamente al final del lofe
seleccione enire una impresion completa o una compacta
en informe de muestreo y estadistica

en informe de muestreo y estadistica

x/D (valor medio/diferencia) o x/s (valor medio/desviacion tipica) en informe de
muesireo y estadisticas

para un manejo sencillo

comprueba el valor nominal (advierte si es menor que 100 veces la resolucion)
para pesos de tara con una elevada desviacion tipica (p. ej. dispersion amplia)
introducir manualmente o pesando una serie de taras o una tara de conjunto

max. 999 (Nota: con tara individual, hay 50 valores de prepesada disponibles
para cada uno de los 20 articulos como maximo simultGneamente)

seleccionable (para nominal: para cada articulo / para tara: todo el sistema)
para obfener mensajes de ajuste apropiados para el dispositivo de llenado

para alarmas después de diversos acontecimientos definidos (violaciones T1, T2
por debajo de una cantidad definida, efc.)
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9

La aplicacion SQC16

Muestra/Test *

Densidad * Pesar

\ 4
A 4

Tara Impr./borrar

»
>

Iniciar

* s6lo si “SQCSet/Config/
Funcion/Test” esta activo

* s0lo si el articulo
seleccionado tiene
la unidad ml, I o fz

* s6lo si Estad. lote esta
activo para el articulo

seleccionado
— SQC16
— A
Tecla base de datos Impriborr
A
Articulos Informes
1 Seleccionar ~ -I
... articulo_ __,
! ., Impr.
|m=----- Catalog
1
v Y y y
* ion Cancelar .
Zoeken Opciones Ok Impr Sistema
* s6lo si >= 5 articulos
Impr. Den. *
\4
l l l * s6lo si el articulo seleccionado
v v v tiene la unidad ml, | o z
Borrar Copiar Nuevo Editar Imprimir Cerrar Informes
Articulos
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\4
Sistema »| Funcion »| Informe
—| Tolerancia — Ch\(;glueo —|Estadistica
\ 4 l v
DenSidad 2°Sistema
global o Muestreo
l | ‘,
- Estadistical Perfil
Mensajes co de media
\ 1 \
C?;]I'ag' Test Marginales
| !
Avance
Suplementg de linea
\ 4 \ 4
Ajuste Impresion A4

Tecla de cambio

Antes de proceder al muestro, es necesario definir al menos un articulo.
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5.1 Vision de conjunto de la definicion de un articulo

Definicién articulo

! Editar i Editar ! Editer L9
kg —
bl —
b0z —
Pooml —
N

* s6lo si la unidad es ml, | o fz *s0lo si la unidad es ml, [ o fz _.} _______ ,
y el articulo no se ha asignado y “SQCSet/Sistema/Densidad global” . fz  —
a un grupo de densidad esta activo R

®

. Editar : . Editar
* s0lo si “SQCSet/Funcién/ * s6lo si “SQCSet/Funcién/
Suplemento” esta activo Ajuste” esta activo

' Activo/lnactivo!
i

tbre2 — | b+——_____
: Editar :
*
TA+* |+ s¢lo si +- esta activo

* si el sistema de tolerancias
no es "Libre1"

T2+* | *si el sistema de tolerancias
no es "Libre1"y +/- esta activo

' Editar !

* si el sistema de tolerancias
) _esLibred’
: Editar !

" Editar !
| 1

—> * si el sistema de tolerancias
es "Libre3" y +/- esta activo
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* s6lo si “SQCSet/Funcion/
Chequeo viol.” esta activo

Plausibilidad

Modo de pasada

Chequeo viol. *

©—

Plausibilitidad -

=
J—

Sustractivo

Activo/Inactivo

Activo/Inactivo

* s6lo si “SQCSet/Funcion/
Comun” esta activo

Tecla transfer
Activo/Inactivo . Seleccionar ]

Imprimir valores ind
i ' Activo/lnactivo

Activo/Inactivo

Activo/Inactivo
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5.2 Crear un articulo por primera vez

Hay que definir al menos el nombre y el contenido neto nominal de uno o0 mads articulos. Ademds es posible definir, por
ejemplo, el modo de pesada, la unidad de pesada y el nimero de pesadas por muestra, asi como el sistema de
folerancias que se utilizard para la evaluacion.

0.0000kg

Usuario:
Dong

123 &

Contrasena:

Base de datos vacia.
;Crear articulo nuevo?

| Hombee i
H.=
1]
Unidade

ABLC &
1

Nombre articulo:
OTELLO1 2]

| |Borar | < | > | 0K |

OTELLD12

Hombre 123@;

ul Namero articulo:
Unidadk 1317

| [Borar | € | > [ 0K |

Hombre OTELLD12

—:
Unidadk WBZ832

| Borar | & | o | 0K |

ABC &
3

Nombre DTELLO12 F]

e . !
T Unidad:

mi
[ 4 [ v [ 3 [ » |  [cena|

En modo de pesada, pulse la fecla «SQC16».

Si «Login Usuario» estd activado, seleccione el nombre de usuario y pulse la
tecla «OK».,

Nota: puede saltarse este paso si «Configuracion de vision» > «SQC16» >
«Login Usuario» estd en Off.

Utilizando el teclado alfanumérico de la balanza, introduzca la contrasefia y
pulse la tecla €OK».

Pulse la tecla «Articulos».

Como fodavia no existe ninguna base de datos, pulse «Si» para crear una.

Utilizando el teclado, introduzca el nombre del arficulo y pulse la fecla
«OK». Continle con el siguiente parametro (N.° articulo) pulsando «IKll».

Pulse «Editar». Utilizando el feclado, infroduzca el numero del articulo y
pulse la tecla «OK». Confinde con el siguiente pardmetro (ID) pulsando

«El>» .

Pulse «Editar». Ufilizando el teclado, introduzca el nimero de identificacion y
pulse la tecla «OK>». Continte con el siguiente parametro (Unidad) pulsando
<Kl .

Pulse «EEEI» para cambiar la unidad. Cuando aparezcan las opciones,

utilice «IKl» para seleccionar la unidad deseada y pulse «IEEH». Continde
con el siguiente pardmetro (Densidad si se eligio un liquido, de lo contrario

Nominal) pulsando «Kdl».
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N OTELLD12 5
0

Unidadk
Densidad

Densidad:
1.0000 g/ml

o OTELLO1Z =
Unidady Grupo densidad:
0

Densidad
Grupo densidad

Unidadk DTELLO12

Densidad : :
Grupo densidad Nominal:

100.0{ml
[ |Bomar [ & | — [ OK |

123 &
7

o OTELLO12
Unidade
Densidad

E=ste walor es menor que el
minimo recomendado para la

balanza. jAceptar 10.0ml?
[ [ [ [ & [ Mo |

o DTELLO12

Unidade ﬁ Entrada no wilida.

Densidad
[ [Bomer | & [ = | OK |
OTELLO12

Densidad

Grupo densidad Tara:
Hominal )

299
[ |Bomar [ < | — [ 0K |

OTELLD12

123
]

Grupo densidad
Hominal

123 &
9

suplemento:
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Pulse «Editar». Utilizando el teclado, infroduzca el valor de densidady pulse

la tecla «OK». Este pardmetro sélo aparece si la Unidad seleccionada es ml
(mililitros), | (litros) o fz (onza liquida). Continde con el siguiente pardmetro

(Grupo densidad) pulsando «El».

Pulse «Editar». Utilizando el teclado, introduzca el nimero del grupo de

densidad y pulse la fecla «OK». Este pardmetro s6lo aparece si la Unidad
seleccionada es ml, | o z y si «Config. SQC» = «Funcion» - «Densidad
global» estd activo. Continte con el siguiente pardmetro (Nominal) pulsando

«El>» .

Pulse «Editar». Utilizando el teclado, infroduzca el valor de peso nominal y
pulse la tecla «OK». Continte con el siguiente pardmeiro (Tara) pulsando
«El» .

Para frabajar con resultados de pesada razonables, se recomienda no
infroducir valores nominales de menos de 100 veces la resolucion de la

balanza. No obstante, el sistema permite entradas de hasta un minimo de
30 veces la resolucion.

Ejemplo BBK462SQC-3XS:

Resolucién de la balanzad = 0,01 g
Valor nominal minimo recomendado = 100x 0,01 g=1g
Valor nominal minimo permitido = 30 x 0,01g=0,3 ¢

Este mensaje de error aparece si el valor nominal introducido es menor que
100 veces la resolucién de la balanza.

Al pulsar «8i», se acepta el valor nominal minimo recomendado, que el
sisfema propone de forma automdtica, es decir, 10 ml.

Al pulsar «No», se acepta el valor infroducido como nominal, siempre y
cuando no sea menor que 30 veces la resolucion.

NOTA: el valor nominal minimo recomendado varia dependiendo de la
resolucion de la balanza y de la unidad de articulo.

Este mensaje de error aparece si el valor nominal infroducido es menor que
30 veces la resolucion de la balanza.

Pulse «Editar». Ufilizando el teclado, introduzca la tara y pulse la tecla
«OK». Continte con el siguiente pardmetro (Suplemento) pulsando «IEll».

Pulse «Editar». Utilizando el teclado, infroduzca el valor de suplemento y

pulse la tecla «OK». Este pardmetro aparece solo si «Config. SQC» >
«Funcion» - «Suplemenfo» estd activo. Continte con el siguiente pardmetro

(Ajuste) pulsando «Ell».
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Harminal OTELLO12 10
;a'a Ajuste:
uplemento R

Mo seleccionado

[ 4 | ¥ [ ¥ [ow | [ e |

[WRapide  [[ELEIEOF] 01
E:,:':;a' Ajuste:
Rjuste min. Rapido

| [ ¥ [ F [ » [voler] ena]

Harmal OTELLO1Z 0.5
I,;L':f; - |Factor:
ac 1.0000

Tara

Suplemento
vHjustek

Sizterna talk

OTELLD12 1

Sistema de tolerandcias:
EU

Suplemento
#Hjustek
Sisterna talk

OTELLD12 12
k- 4 ml e 45 ml
£2-: A0ml 2 a0 ml

“Hjustek
Sisterna talk
Toleranciask

OTELLD12 13

Chequeo de viclaciones:
Ho seleccionado

| ¥ | osv | | Cenar ]

Sistemna talk
Toleranciask
OChequea vicl.k

| 4 | ¥ |

OTELLO12 14

Tara individual:
Mo seleccionado

| ¥ | ooe | | Cenar ]

Toleranciask
OChequeo vicl.k
OTara ind

OTELLD12 15

Modo de pesada:

(o de pes. |
| 4 | Y | ¥ [ » | | oenar]

OChequeo vicl.k

OTara ind
Modo de pes..k
Plausibilidade

OTELLD12 16
Plausibilidad negativa: 30,005
Plausibilidad positiva: 30,005

Imprimir wiolaciones:  seleccionado

OTara ind
Modo de pes.k
Plausibilidade

OTELLD12 17
Tamano muestra:

L B T T

Para seleccionar el ajuste, pulse «[EEX@». Este pardmetro aparece solo i
«Config. SQC» = «Funcion» = «Ajuste» esta activo.

Seleccione la velocidad de ajuste (Rapido, Normal o Lento) pulsando
«IEl> .

Ademads, defina el valor de ajuste minimo seleccionando el pardmetro Ajuste
min. y pulse la tecla «Editar». Utilizando el teclado, introduzca el valor de
ajuste minimo y pulse «OK». El pardmefro Ajuste min. establece el umbral,
es decir, los mensajes de ajustes mds pequenos no se emitirdn.

Defina ademas Factor con la tecla «Editar». Utilizando el teclado,

introduzca el valor de factor y pulse la tecla «OK». El valor de ajuste
calculado se multiplicard por el valor de factor para determinar el mensaje de
ajuste final. Confinde con el siguiente pardmetro (Sistema tol.) pulsando

«El .

Pulse «IEEI» para cambiar el sistema de tolerancias (EU, Libre1, Libre2 o
Libre3). Continte con el siguiente pardmetro (Ajustes fol.) pulsando «Ell».

Pulse «IE®» para cambiar los ajustes de tolerancia positiva y negativa.
ContinGe con el siguiente parametro (Chequeo viol.) pulsando «IKdl».

Pulse «I=E2» para seleccionar el chequeo de violaciones. Este pardmetro
aparece solo si «Config. SQC» - «Funcién» = «Chequeo viol.» esta activo.

ContinGe con el siguiente pardmetro (Tara ind.) pulsando «Ed».

Pulse «I=E2» para seleccionar el modo fara individual. Continte con el
siguiente pardmetro (Modo de pesada) pulsando «Ill».

Pulse «IEE» para cambiar el modo de pesada (Estandar, Aditivo o
Sustractivo). Una vez finalizada la seleccion, confinde con el siguiente

parametro (Plausibilidad) pulsando «Ikdl».

Pulse «EEI» para cambiar los ajustes de plausibilidad. Continte con el
siguiente pardmetro (Tamafo muestra) pulsando «Ell».

Cambie el tamafio de muestra (-n-) pulsando «Editar» e infroduzca el
namero de valores individuales por muestra que desea. Continte con el

siguiente pardmetro (Impr. val. ind.) pulsando «Kdl».
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Maoda de pes. b | OTELLOI2 18
Plausibilidade

Imprimir valores indiv._
Seleccionado

Plauszibilidade OTELLD12 19

on-
lmpr. wal. ind.
OTecla transfer

Tecla transfer:
Mo seleccionado

-n- OTELLO12 20

#Impr. wal. ind.

Estadistica comun:
OTecla transker

Mo seleccionado
I 2 I 0 N

vImpr. val. ind. OTELLD12 FT]
OTecla transfer Lote:

OComin )

oLt Ho seleccionado

[ 4 | ¥ | ¥ [owe | ] Cenar |
OTecla transfer | OTELLOM2 21
OComan Este articulo puede utilizarse
OLate como estandar.

| 4 | | ¥ [ow | ] Cena |
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Se imprimira cada valor individual en el informe de muesireo si estd
seleccionada esta funcion. Pulse «EZE=l» para anular la seleccion (o
«IEEXE» para seleccionar). Continte con el siguiente pardmetro (Tecla
transfer) pulsando <l .

Si se selecciona (pulse «IZE=d»), no se hard un muestreo automdtico del
resultado de pesada cuando se haya estabilizado. Tendrd que pulsar
Aceptar por cada valor individual. Continde con el siguiente pardmetro

(Estadistica comun) pulsando <Kl .

Si se selecciona (pulse «IZEad»), tendrd que seleccionar el articulo coman.
Con esta funcion es posible combinar los datos de muestreo de dos 0 mds
articulos en un solo articulo comun, lo que le permitird supervisar la
produccion global.

Para compartir la informacion de un articulo con un arficulo comun, estos
parametros deben ser idénticos: Unidad, Nominal, Sistema de folerancias y
Tolerancias.

Este pardmetro aparece solo si «Sistema» = «Funcion» - «Estadistica
comun» estd activo. Cuando defina un articulo por primera vez, esfe
pardmetro no estard disponible y por fanto saltard al parametro siguiente,
dado que todavia no hay otros arficulos con los que compartir la estadistica.
Continte con el siguiente pardmetro (Lote) pulsando «ikll».

Si se selecciona (pulse «IEEEE»), la estadistica de lote se calcula y se
imprime para cada lote. Al principio del muestreo, se le pedird el nombre del

lote. Contintie con el siguiente pardmetro (Esténdar) pulsando <l .

Si se selecciona (pulse «IEEE@»), los ajustes de parametros de este articulo
se configuraran como estandares para definir nuevos arficulos. El arficulo
estdndar aparecerd entre corchetes en la lista de arficulos: [Nombre de
articulo].

Pulse Cerrar (y confirme con Si) para guardar el nuevo articulo en la base de datos. El pardmetro del articulo se

imprimira.

5.3 Base de datos

A continuacién se describe el funcionamiento de la base de dafos de articulos.

AcT 00 g Eeonstmmg [Uestr3

T 00g jl
Hom 1000 g U . [] g
OTELLO1D

Ciniciar | Test | Tara | Jmprtbor] pesar |
L I
LATTE? 10:

HERO13 Nominal: 100.0 g
HOCIOLATOE Tara:

Pulse brevemente la tecla «».

...aparecerd en la pantalla. Verd los articulos que fiene en su base de datos.
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<H.? articul

10:
Hominal:

HERO13 <H.® articul 545
HOCCIOLATOE 10:

HOISETTEZ Hominal: 1000 g
OTELLO10 Tara: 0.0 g

Despldcese por los articulos utilizando las teclas «I» y «IKd» y pulse
«OK» para elegir el articulo que desea utilizar en el muestreo. Pulse

«Opciones» para ir al menu de opciones o pulse «Buscar» para buscar
articulos en la base de dafos (ver también capitulo 5.3.2). De lo contrario,

pulse «Cancelar» para cancelar la operacion.

... aparecerd en la panfalla si se pulsa «0pciones». Esta funcion sirve para
borrar o copiar el articulo sefialado, o bien para cambiar («Definir») o

imprimir sus pardmetros. «Nuevo» creard un articulo nuevo basdndose en
el arficulo estandar.

5.3.1 Creacion de un nuevo articulo

A continuacion se describen las operaciones necesarias para crear un nuevo arficulo en la base de dafos.

HeT 00 g ot et

T 0.0g ‘

Hom 1000 g U . [] g

OTELLOAD

[inioir | Test | Tara | Jimprtbort Pesar |

o5 A4

LATTE? 10:

HERO13 Nominal: 100.0 g

HOCIOLATOE

HERO12 <H.? articul 5/5

HOCCIOLATOR 10:

HOISETTEZ Nominal: 100.0 g

OTELLO10

HERO12 <H.® articul 5/5

HOCCIOLATOR 10:

HOISETTE2 Hominal: 100.0 g

OTELLOTO g Tara: 00g
Copir [ uevs | Detini Jimprimi | Cerrr

Unidade |

Nombre articulo:

ABLC &
1

Pulse brevemente la tecla «».

...aparecerd en la pantalla. Verd los articulos que fiene en su base de datos.

...aparecerd en la pantalla. Pulse «Opciones».

...aparecerd en la pantalla. Pulse «Nuevo».

...aparecerd en la pantalla. Utilizando el teclado, introduzca el nombre del

nuevo articulo y pulse la tecla «OK». Para definir los pardmetros de este
nuevo articulo, siga los mismos procedimientos que se describen en el
capitulo 5.2 para Namero de articulo, ID, Unidad, Densidad, Grupo de
densidad, Nominal, Tara, Suplemento, Ajuste, Sistema de tolerancias,
Tolerancias, Chequeo de violaciones, Tara individual, Modo de pesada,
Plausibilidad, Tamafo muestra, Imprimir valores individuales, Tecla fransfer,
Estadistica comun, Lote y Estandar.
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5.3.2 Tecla de funcion «Buscar»

A continuacion se describen las operaciones necesarias para buscar articulos en la base de datos.

Siga los tres primeros pasos descritos en el capitulo 5.3.

HERO12 <H.* articul

HOCCIOLATOE 10:
HOISETTEZ

Hominal:

OTELLO1D Tara:

ABC &
Wa

LATTE? £M.® articulo}
Buscar:
L

. =z

..cuando aparezca esta pantalla, pulse «Buscar».

Nota: la fecla Buscar solo aparece si hay mds de cuatro arficulos en la base
de dafos.

Pulse «Borrar» para anular el nombre del arficulo y, utilizando el teclado,
intfroduzca la primera letra del articulo que estd buscando. Los articulos
correspondientes a la letra que ha introducido se mostraran en la parte
izquierda de la pantalla

5.3.3 FEdicion de los pardmefros de un articulo existente

A continuacion se describen las operaciones necesarias para editar los pardmetros de un articulo existente en la base de

datos.

Siga los cuatro primeros pasos descritos en el capitulo 5.3. Utilice «Busear» si es necesario.

[arer [T
HEHD13
HOCCIOLATOE Hc\rnlnal 100.0 g
HOISETTEZ Tara: 0og
| Borrar | Copiar | Muewo [ Definir [Imprimit | Gerrar |
| Hombre  [ECRRE 1
= -
:J' Nomkre articulo:
Unidade LATTE7
| Hombre  [ECRRD ABC S
o
e Nombre articulo:
Unidadh LATTEZ

..cuando aparezca esta pantalla, pulse «Definir».

..aparecerd en la pantalla. Cambie los pardmetros del nombre del articulo
pulsando la fecla «Editar».

..aparecerd en la pantalla. Pulse «Borrar» para borrar el nombre de
articulo existente. Cdmbielo introduciendo un nuevo nombre con el teclado.

Pulse «=» y «IG=l» para desplazar el cursor de izquierda a derecha y
viceversa. Pulse la tecla «OK» cuando haya finalizado la entrada, o bien
pulse «Cancelar» para cancelar la operacion.

Continte editando el resto de los pardmetros siguiendo los mismos
procedimientos que se describen en el capitulo 5.2.

Nota: cuando SQC16 haya generado una estadistica, ya no se podrdn editar
los siguientes pardmetros de ese articulo: Nombre, Unidad, Nominal,
Sistema de tolerancias y Tolerancia. Si quiere editar los pardmefros de un
articulo que ya tiene una estadistica, fendrad que imprimir y borrar la

estadistica primero pulsando la tecla «impr/borr» en modo standby (ver
también capitulo 5.8).
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5.3.4 Copia de los pardmefros de un articulo existente en un articulo nuevo

D
D
N
|
\
N
\

En ocasiones, cuando se crea un nuevo articulo, resulta mas sencillo copiar los pardmetros de un articulo existente y
después editar s6lo los parametros que necesitan modificarse. A confinuacion se describen las operaciones necesarias
para copiar los pardmetros de un articulo existente en uno nuevo.

Siga los primeros cuatro pasos descrifos en el capitulo 5.3. Utilice «Busear» si es necesario.

[T <" <<t ¥3.cuando aparezca esta pantalla, pulse «Copiar».Después de copiar y
HOCTIOLATOR H-:-mlnal wao gl hacer los cambios necesarios, podrd seleccionar un articulo en concrefo
HOISETTEZ Tara: 00g

ara establecer como muesira, de manera que, la proxima vez que copie, el
[ Gonar | Copia | fueve | e [mprimi | corar | AP e et e op

articulo de muestra se seleccionard por defecto.

LaTTE? #8¢€]  Utilizando el teclado, introduzca el nombre del nuevo articulo y pulse la fecla
= Nombre articule:

. SUGAR] «OK». Los parametros del articulo elegido se copiardn ahora en el nuevo
nida , . 7 . . .

articulo. Continde con los otros pardmetros siguiendo los mismos
procedimientos que se describen en el capitulo 5.2.

5.3.5 Borrar un articulo

A confinuacion se describen las operaciones necesarias para borrar un articulo de la base de dafos.

Siga los primeros cuatro pasos descritos en el capitulo 5.3.

(IR <~ =r ticul W5

HEHIZI13

HOCCIOLATOE H-:-rnlnal mwoog| ...cuando aparezca esta pantalla, pulse «Borrar».

HOISETTEZ Tara: 00g

[ Gerrar | opiar [ Huevo | Defiie [mprimir | errr

T @iﬁegum que quiere | +-OPOreCEra en la pantalla. Pulse «Si» para borrar, o bien pulse
HOCCIOLATOE borrar este A

NOSETTES B «Cancelar» para cancelar la operacion.

Nota: los articulos que tienen valores de estadisticas existenfes no se pueden
borrar hasta que estas estadisticas se hayan borrado tal como se describe
en el capitulo 5.8.

5.3.6 Impresion de los paramefros de un articulo

D
D
.
\
\
\

A confinuacion se describen las operaciones para imprimir los parémetros de un articulo en una impresora
conectada.Siga los primeros cuairo pasos descritos en el capitulo 5.3. Utilice «Busear» si es necesario

(IR <" © articul 5

HEHIZI13 .

HOCCIOLATOR Hc\rnlnal wnng| ...cuando aparezca esta pantalla, pulse «imprimir».

HOISETTEZ Tara: 00qg

[Bonar | Copiar | Huewo | Defnir [mprimir | Gerar |

LATTET <H.* articul Wa

:gggl‘ims Imprimiendo ...aparecerd en la pantalla. SQC16 imprimird fodos los pardmetros del
HOISETTEZ iR articulo elegido.

[Bonar | Copiar | Huewo | Defnir [mprimir | Gerar |
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A continuacion se describen las operaciones necesarias para realizar el muestreo de articulos.

AeT 00 g Errrrsmg Muestra
A

T 00a

Hom 1000 g U . [] g
OTELLO10

Cinisiar | Test | Tara | Jmprtbor] Pesar |
AcT 100.2 9 -irrmimmrrmtmey - MU sl

T 00a 3 .‘l
Hom 1000 g

OTELLG10

AT 1032 q -Ienstneemastmemsg+ Muesta

T 00a jL
Hom 1000 g
OTELLO10D

AT 100.7 g - I s - Muestra

T 0oa jl
Hom 1000 g
OTELLO10D

AcT 1000 g -*. Mugstra
A

T 00a 3

Hom 1000 g - L| -
OTELLO10

AcT 100.0 9 -irrmim ey MU s

T 00a 3 jl
Hom 1000 g - -
OTELLG10

T nao

AcT 1000 g -*. Muestra
03 % - . A
Hom 1000 g |mpr|m|[’

OTELLO10D

Informe muestra Te- Tl
OTELLO1O

13

16:27:01 - 16:27.34
n=h

H] 39863 34
= RN EA
Min 3730
Max 104902 1
R T.ED

t I + Ta+]
16:21

Pulse «Iniciar» para comenzar el muestreo.

..aparecerd después de depositar el primer elemento en la balanza.

..aparecerd después de depositar el segundo elemento en la balanza.

..aparecerd después de depositar el tercer elemento en la balanza.

..aparecerd después de depositar el cuarfo elemento en la balanza.

...aparecerd después de depositar el quinto elemento (ajuste de fabrica) en

la balanza.

...aparecerd en la pantalla. Se imprimird un informe.

...aparecerd en la pantalla. Pulse «Cerrar» para cerrar el Informe de
muestra. Pulse «ikdl> para ir hacia abajo y ver el resto de la estadistica
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13

1201 ME27-18.01.11E6:27
1 Muestrafn=5
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E 99865 EER

30
H
= RN EA

Min 9730% 9734 P
Mar 10480 10439 g
R 7ED% TE g
|4 | Cerrar | o

...fin del informe de estadistica. Pulse «@» o «C» para cerrar el final de
los mensajes de muestreo (ver fambién «@»/Sistemo/Mensojes). Pulse
«Cerrar» para cerrar el Informe de muestra.

5.5 Serie de test

Una serie de fest es un muestreo para la determinacion sencilla de la media y la desviacion fipica. Asi pues, los
resultados de la serie de fest no se guardan en la estadistica del articulo, sino que simplemente se imprimen a efectos de
comprobacion. Esta serie sirve, por ejemplo, para configurar un dispositivo de llenado después de cambiar un producto.

AT 00 g oty Muestra
A

T 0o g

Hom 100049 U . U g
OTELLO10

iriciar | Tost | Taa | [mpibor] Pesar
AeT 00g e e Test

T g lideseiedetet’ fR
Hom 1000 g

OTELLO10

[iniiar |Wuesira] Tara | Jmprtbor] pesar |
AcT 1000 9 -irimmtmy - o5t

T 0ng s A
Hom 1000 g

OTELLO0..

AT 1003 Q -froeimemsm s 105,

T 0l e .‘L
Hom 1000 g
OTELLO10..

AcT 1000 g -*.Test
A

T g ¥

Hom 1000 g

OTELLO 10

AcT 1003 9 -frimmm ey o5t

T 009 ¥ A
Hom 1000 g

OTELLO10..

[ -+ [ [ |

AcT 1000 g -*.Test

T g g A
Hom  100.0 g ——5__——
OTELLO10_.

Pulse «Test» para activar la funcion de serie de test (si se ha seleccionado
en Sistema/Funcion/Test).

...aparecerd en la pantalla. Pulse «Inieiar» para comenzar el muestreo de
test.

..aparecerd después de depositar el primer elemento en la balanza.

..aparecerd después de depositar el segundo elemento en la balanza.

..aparecerd después de depositar el fercer elemento en la balanza.

..aparecerd después de depositar el cuarto elemento en la balanza.

...aparecerd después de depositar el quinto elemento en la balanza. Puede
continuar hasta que se alcance el muestreo maximo de 999 o pulsar la tecla

«Fin» para finalizar el muestreo.
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AcT 100.0 g -*.Test
T 0o 5 .
lmprimir

g
Hom 100.0 g
OTELLO10..

ancelar

Informe test
OTELLO10

13

16:31:40 - 163208
n=h

% 10000% 10000 g Fyg.ze BT
= 289 2899 Efgg EE
Min 97202 47.2 g |iE:30 ] H
Max 10430% 1048 gf ||5:30 & i
R TR0 TEQg Egé E
Informe estadl Te-

OTELLO1O

13
12.01.18:27-18.01.116:27
1 Muestrafn=5

H 99.86% 93.86 a] %559
= KRR 3109 Eiss
Min  37.30% 7.3 of [ie: 30
Max 104.90% 104.3 g |1B:3]
R TR0 7.6 gf [1E:3)
—m 3.
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...aparecerd en la pantalla. Se imprimird un informe.

...aparecerd en la pantalla. Pulse «Cerrar» para cerrar el Informe de

muestra. Pulse «Ikd» para desplazarse hacia abajo y ver el resto de la
estadistica.

Nota: «T» aparece para indicar una serie de test dentro del perfil de la media.

...fin del informe de estadistica. Pulse «@» 0 «C» para cerrar el final
de los mensajes de muestreo (ver también «@»/Sistemo/Mensojes). Pulse
«Cerrar» para cerrar el Informe de muestra.

5.6 Tarado

A continuacién se describen las fres formas de infroducir valores de fara en SQC16.

AcT 00 g Eeonstmmg [Uestr3

T 00g jl
Hom 1000 g U . [] g
OTELLO10

[Ciricar | Test | Tars | [mpthon] Pesar

Pulse «Tara» para activar la funcién de fara.

5.6.1 Tara manual

AcT 0og Tara

T 00 g

Iniciar serie de tara
con ‘Iniciar?®,

OTELLO 10

123 &

AT 00g
T 00g

Tara:

149
OTELLG 10

A:T 00g

e w05t
T 124q jl
Hom 1000 g

OTELLO10 [] ) [] g

[Ciricar | Test | Tars | [mpthon] Pesar

Pulse «Editar» para cambiar manualmente el peso de fara de un articulo a
un valor conocido.

...aparecerd en la pantalla. Utilizando el teclado de la balanza, infroduzca el
valor de tara y pulse la fecla «OK».

...aparecerd en la pantalla. SQC16 esta listo para iniciar el muestreo
utilizando el nuevo valor de fara.
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5.6.2 Serie de rfaras

Una serie de faras es un procedimiento por el cual se depositan elementos de tara individuales en la balanza, con el fin
de determinar el valor de tara medio que se utilizard en el muestreo de un articulo.

AcT 000 Ers———, (313
T 00 g Inici,ul-_s_eri,e de tara jL . .
cen Iniciar”. Pulse «Iniciar» para comenzar la serie de taras.

OTELLO10
[iniiar | Edtar | 107 nsTora] |
AT Fl4 g sy 1403
; 5?3 a »* -I .t A ..aparecerd después de depositar el primer elemento en la balanza.
e A4qg .
OTELLO10.x

I
AeT 4l g Eeesennsimmmsy 1ald
; 523 9 M A ..aparecerd después de depositar el segundo elemento en la balanza.
e .7 g
OTELLO10.x

AcT Fld g oy 1403

; 522 7 % 3 t A ...aparecerd después de depositar el tercer elemento en la balanza.
e 3 g .
OTELLO1D.t

AcT G400 T (313
A

; 523 9 ¥ Ll .t ..aparecerd después de depositar el cuarto elemento en la balanza.
e .7 g .
OTELLO10.x
$'=T 5;; g *—l— Tara A ...aparecerd después de depositar el quinfo elemento en la balanza.
0a
Aue 249 5 . t . . . . .
OTELLO10.t Una serie de taras no finaliza automaticamente; para ferminarla hay que

pulsar «Fin».

AeT 00 g ey Muestra
A

T G4 g
Hom 1000 g 5 1 qg
OTELLO10

[Ciricar | Test | Tars | [mpthon] Pesar

...aparecerd en la pantalla. SQC16 ha generado un valor medio y ahora esta
listo para el muestreo.

5.6.3 Tara de conjunto

La tecla de funcién de tara de conjunto «10XT» sirve para determinar el valor de fara medio basdndose en el nimero de
elementos de fara que haya en los ajustes. Es posible cambiar el nimero de elementos de tara pulsando la tecla

«n X Tara». El ajuste de fabrica es n=10 (= «10XT»).

AsT 00 g e ————————" 1ara
T 0o g Iniciur_:_erie de tara jl

cen ‘Iniciar?, Pulse «10xT» para activar la funcioén fara de conjunto.
OTELLO10

[iicsr | Edar | 1067 JocTors|
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RAsT 00 g e —————————" 1ara
T 0o g Pul=zar ‘Iniciar’. Tras el jl

tarado depositar 10 ...aparecerd en la pantalla. Pulse «Iniciar» para comenzar el tarado de

OTELLG10 conjunto.

Iniciar m

AcT 1000 g
T 00a
Aue 0.0 g
OTELLO10

Cologue 10 elemenfos de tara en la balanza y pulse la tecla «Aceptar».

AcT M0 Eonsneny [Uesta
U 1003 -] U [] [] g A ...aparecerd en la pantalla. SQC16 ha generado un valor medio y estd listo

Hom 1000 g
OTELLG10 para el muestreo.

[Ciricar | Test | Tars | [mpthon] Pesar

5.7 Densidad

Gracias a esta funcion, el usuario puede cambiar facilmente el valor de densidad sin tener que ir al menu de definicion
de arficulos. No obstante, esta funcidén aparece solamente si se selecciona una unidad liquida en la definicién de
articulos, es decir, «ml», «l» 0 «fz».

AT 0.0 ml EEessmmstm—my [Uestra

T 00 g F| Y ]

Hom  100.0 mi [] . [] g Pulse «Densidad>».

SAFT.1

[ Iniciar | Test | Tara [Densidadimprtbor] Pesar |

AT 00ml e BRF) pyise «Borrar» para borrar el valor existente y, ufilizando el feclado,

T 00g  Densidad:

2;?7 , 100 ml - 1.0000 g/ml introduzca el valor deseado y pulse la 5 «OK». Consulte el capitulo 5.9.2
[ |Bonar | < | — | 0K | Densidad global si desea mds informacion.

5.8 Imprimir/Borrar estadisticas

A confinuacion se describen las operaciones necesarias para imprimir y/o borrar estadisticas. Tenga en cuenta que hay

una diferencia enire «Imprimir» (sélo imprimir) e «Impr/borr» (imprimir primero y borrar después de imprimir). SQC16
imprime siempre la estadistica antes de borrarla definitivamente de la base de datos. Ni que decir fiene que debe
comprobar primero si hay papel suficiente, de lo contrario se perderdn los dafos. Es recomendable hacer copias de
respaldo de sus datfos con el programa PC-BR16 antes de borrar datos importantes.

AeT 00 g Errrrsmg Muestra

T 009 A , e
Mom 1000 g [] . [] g Pulse «Impr/borr» cuando el articulo cuya estadistica quiera imprimir (o
NOCCIOLATOG borrar en el caso de Impr/borr) sea el actual.

[inicar [ Test | Tara | |mpibor pesar | pr/borm

icT ggg e ey Ut yY Elija la estadistica que desea borrar (<Estad1», «Estad2» o «Lote»).
:‘i,"}(,oﬂﬁgﬁ [] . [] g Nota: «Lote» aparece solamente si «Lote» estd activo en «Articulos» >
EIESAETE TN <«Opciones» > «Definir» > «Lote». Consulte también el capitulo 6.3.
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$'=T ggg e Muestra A ...aparecerd en la pantalla. Pulse «Impr/borr» si quiere que la esfadistica
o cloLmToG U . U g seleccionada se borre después de imprimirse. Pulse «Imprimir» para
T I | | conservar los dafos una vez impresos.

AeT 00 g Errrrsmg Muestra

T 00a jl

Nom 1000 g * Imprimir

NOCCIOLATO6

AcT 00 g oty MUesta

T 00g jl
Hom 1000 g U . [] g
MOCCIOLATO6

SQC16 imprime la estadistica seleccionada. Espere a que finalice la
impresion.

...aparecerd en la pantalla. Pulse «Cerrar» para regresar a la pantalla de
muestreo.

5.9 Ajustes del sistema

Puede pulsar «@» y seleccionar la opcion Sistema para establecer pardmetros generales de SQC (modo unidad de
folerancia; densidad global; fin de mensajes de muestra, plausibilidad de tara) validos para fodos los articulos.

AcT 00qg Mugstra

T 10ag jl
Hom 1000 g U . [] g
OTELLG10

Ciniciar | Test | Tara | Jmprtbor] pesar |

emak
Funcionk

Infarmek Alustes

del sistema

Pulse la tecla «@».

Aparecerdn en la pantalla tres submends, a saber: Sistema, Funcion e
Informe. La ilustracion siguiente muestra el menu de Configuracion del
sistema.
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Ajustes del sistema

Tolerancia

Seleccionado

Seleccionado

Seleccionado

Seleccionado
No seleccionado

Densidad global

Siztemak
Funcicnk

Infarmek Ajustes

del sistema

Mensajes

1

Muestra 1/2

Seleccionado
No seleccionado

Muestra 2/2

Seleccionado
No seleccionado

Estad 1

Seleccionado
No seleccionado

Estad 2

Seleccionado
No seleccionado

Seleccionado
No seleccionado

Config. tara

Plaus. tara. -

Plaus. tara +

Pulse «EEEI» para acceder al submenu de ajustes del sistema.
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B Aparecerd la siguiente seleccion:
Moy |Modo de folerancia ) o . ’
Conﬁg_'tarab t{rel) - Unidad «Tolerancia» Definir entradas de tolerancias (menu)
I A N N EETR | (Densidad global» Densidad global (igual para fodos los articulos)
«Mensajes» Definir mensajes al final de las muestras
«Config. tara» Definir tolerancias minima y maxima en porcentaje

5.9.1 Especificaciones de folerancias

Con los ajustes de fabrica, las folerancias se introducen y se muestran en relacion con el contenido neto nominal y en la
unidad seleccionada. Si desea cambiar esfe ajuste, seleccione el pardmetro «Tolerancia» y pulse <.

«T (abs)» Representacion de las tolerancias con respecto a cero
Modo de tolerancia y )
t{rel) - Unidad «f (rel)» Representacion de las tolerancias con respecto al

confenido neto nominal

«%o» Especificaciones de tolerancias en porcentaje
«Unidad» Especificaciones de tolerancias en la unidad aplicable al
articulo

5.9.2 Densidad global

Cuando Densidad global estd activo, los articulos con unidades liquidas pueden pertenecer a uno de entre 30 Grupos de
densidad, seleccionables en el menu de definicion de articulos. Si la densidad de un articulo que pertenece a un Grupo
de densidad especifico ha sido modificada, los parameiros de densidad de todos los articulos pertenecientes al mismo
grupo también se modificardn.

Taleranciak
+Oensidad global Densidad global
Menszajesk

Config. tarak Seleccionado

| & | ¥ | [ v»0 |vValuer ] Cenar |

Pulse «[EEX» o «EEISD» para seleccionar o anular la seleccion Densidad
global.
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5.9.3 Mensajes de muestra

Si selecciona «Mensajes» verd en pantalla informacion relevante al final del muestreo, como Nombre de articulo, ID de
articulo, Fecha, Nimero de muestras, Nimero total de muestras, Valor medio, Desviacion tipica, Valor minimo, Valor
mdximo y Diferencia.

Toleranciak 1-3
#Densidad global | Muestra pagina 1 Seleccionado

Musstrapagina 2 Seleccionada|  PUISe «IEER» para activar los mensajes de muestra.
Info e=tadi Seleccionado

#Muestra 22

Muestra 1/2, Muestra 2/2, Estad1, Estad2 y Lote estdn seleccionados por
Muest ina 1 . . ,
:E;:::; 5;:;22,?: 3(;"3 defecto. Para desactivar, simplemente pulse «Eaedal>.

B EERERETIETE A continuacion encontrard ejemplos de mensajes de muestra que aparecen
en la pantalla:

Informe muestra T
OTELLO1O

13

16:27:01 - 16:27.34

n=h

H] 39863 kL
= RN EA
Min 3730
Max 104902 1
R T.ED

Informe estadl =alti
OTELLO1O

13

12.01.ME27- 180111627
1 Muestrafn=5

Muestra 1/2

T 0 Te-TI- W _TI+ 124
16:21 [

Muestra 2/2

T+ T+

Estad1

H F9.86M L
s 311

Min 9730
A

T : TE-TI- W T+ 127
16:21 i OB

Pulse «Cerrar» para cerrar el
Informe de muestra.

5.9.4 Configuracion de la rfara

Esta funcion permite establecer una plausibilidad +/- para los valores individuales de una serie de taras; hace referencia
al valor de tara actual.

Toleranciak 1-4
vDensidad global |Plauzibilidad tara negativ 30,00 % , § .,
Mensajesh Plausibilidad tara posiiy. 3000 %|  Pulse «<IEEI» para acceder al menu de configuracion de tara.

| Config. tarak |

| & | | [ » |vVoler | Cenar |
Plaus. tara - [] -4
Plaus-tara + | plausibilidad tara negativ|  Infroduzca las Tolerancias minima y mdxima deseadas pulsando la fecla
3000 % «Editar» e infroduciendo el valor con el teclado numérico de la balanza.
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5.10 Ajustes de funcion

Puede utilizar la opcién de menu ««@»\Funcién» para activar y desactivar varias funciones especiales de SQC.

Sisternak 2
Ajustes A continuacién presentamos una Vision de conjunfo del menu de ajustes de
de funcion funcién.

Ajustes de funcion

Chequeo viol.

Seleccionado

’No seleccionado

P 2° sistema tol.

[
L’ Seleccionado
l

’No seleccionado

Estadistica comun Test }—»{ Suplemento }—»{ Ajuste

L] Seleccionado \ L’ Seleccionado ‘ L] Seleccionado \ L’ Seleccionado \
l l l l

’No seleccionado ’No seleccionado| ’No seleccionado rlo seleccionado

|

Unidad

»e
ST
SR
L
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Siztemak

Informek

ok il
022 zistema tol.
OE=stadistica ¢o...
OTest

Ajustes
de funcion

2-1

Chequeo de viclaciones
Ho seleccionado

|| ¥ | ¥ [ oo |Volier ] Cenar |

5.10.1 Chequeo de violaciones

39

Pulse «EEEI» para acceder al submenu de ajustes de funcion.

Aparecerd la siguiente seleccion:

«Chequeo viol.» Comprobar si se ha sobrepasado un determinado

numero de violaciones de folerancia

Evaluar cada muestra de un articulo con un 2°
sistema de folerancias adicional, que debe
definirse.

«2° sistema fol.»

«Estadistica comun» Compartir un grupo comun de estadisticas para

varios arficulos

«Test» Muestra sin influencia en las estadisticas, para
deferminacion sencilla de la media y la desviacion
tipica

«Suplemento» Puede resulfar necesario si un proceso de llenado

no se estabiliza con el tiempo

«Ajuste» Para activar el algoritmo de ajuste con mensajes
numéricos resultantes que sirven para optimizar el

proceso de llenado

Si desea recibir un mensaje de alarma cuando se haya superado un deferminado nimero de violaciones de folerancia,
seleccione el parametro «Chequeo viol.».

wChequeo violk [l 2-1
O2° zistema tol. | Unidad 4
OE=stadistica co.. |Muestreo Seleccionado
OTest Info estadi Seleccionado
[ | ¥ | ¥ [ w0 [voher] Cena |
o [} 2-1-1
PLS Unidad

#Muestreo

vEstad! %

[ | ¥ | ¥ [ v [voler] Cena |

Pulse «IEEX» para activar Chequeo de violaciones.

Aparecerd la siguiente seleccion:

«Y%o» Comprobar si la unidad debe ser un porcentaje en
lugar de PCS

«PCS» Comprobar si la unidad debe ser piezas en lugar
de %

Pulse «IE» para comprobar la unidad deseada.

«Muestreo» Seleccionar para contfrolar las violaciones de
tolerancia en Muestreo

«Estad1» Seleccionar para controlar las violaciones de
tolerancia en Estad1

«Estad2» Seleccionar para contfrolar las violaciones de
tolerancia en Estad?2

«Lofe» Seleccionar para controlar las violaciones de

folerancia en Lote

Pulse «IEEX» o «EEEED» para seleccionar o anular la seleccion de
cualquiera de las cuatro opciones anteriores.
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Tara

Sisterna talk
Toleranciask
OChequeo vicl.k

OTELLD12 13

Chequeo de violaciones:
No seleccionado

#Muestreo
+E=tad]

Tic d
T1 rechazado
T2

OTolerancia m..k

T1 critico:
1.50%

T1 writico

T1 rechazado

T2

OTalerancia m..» 2.00%

OTELLO12 13-2

T1 rechazado:

T1 critico
T1 rechazado
T2

OTaolerancia m..k 2.00%

OTELLD12 13-2

T1 rechazado:

T1 critico
T1 rechazado

OTELLD12 13-4

Tolerancia media:

5.10.2 2° sisfema de folerancias

Si ningun articulo fiene la opcién de Control de violaciones activada, se
podrdn seleccionar «%» 0 «<PCS» como unidades para dicho articulo.
Entonces, usted podrd seleccionar un articulo para el que desea activar el
Control de violaciones y definir los valores para T1 Critica, T1 Rechazada, <
T2, y activar o desactivar la Tolerancia media.

«TT1 Critica» Si durante el muestreo la cantidad de Violaciones de
tolerancia especificada para T1 -/+ alcanza los valores criticos
especificados, se producird un mensaje de alarma que informard al usuario
de que existe un determinado nimero de muestras «T1 Criticas (Pcs or %)».

«T1 Rechazada» Si durante el muestreo la cantidad de Violaciones de
tolerancia especificada para T1 -/+ alcanza los valores rechazados
especificados, se producird un mensaje de alarma que informard al usuario
de que existe un determinado ndmero de muestras «T1 rechazadas (Pcs or
%)», y de que, por fanfo, se rechazard el muestreo completo.

«< T2» Se refiere a la cantidad de violaciones de T2-; solo se puede activar o

desactivar.

«Tolerancia media» El control de folerancias medias (#m-y fm+)
comprueba la desviacion del valor medio respecto del valor tedrico.

Si quiere evaluaciones del mismo articulo utilizando diferentes sistemas de tolerancias, por ejemplo, conforme a un
sistfema de folerancias libres para mejorar la precision de llenado, seleccione el pardmetro «2° sistema tol.».

22 sistema tol
Mo seleccionado

Pulse «IEEX» para activar el 2° sistema de tolerancias, y después las
correlaciones y relaciones en la definicion de arficulos.

Antes de poder definir un articulo como esclavo, necesitara definir un articulo
maestro (de referencia). Este maestro es un articulo normal, que tiene al
menos los siguientes pardmetros definidos:

a. Nombre
b. Valor nominal
c. Sistema de folerancias
d. Tolerancias
Si define un esclavo o un maestro, todos los datos definidos en el arficulo

maestro se copiardn al esclavo. Enfonces, solo podrd cambiar algunos de
los pardmetros del articulo esclavo:

a. Sistema de folerancias

b. Tolerancias

c. Control de violaciones

d. Impresion de valores individuales
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Py Ve

5.10.3 Estadistica comin

Si desea tener un grupo de estadisticas comun para varios articulos, seleccione el pardmetro «Estadistica comun». Es
necesario definir un articulo para realizar la estadistica comdn y para cada articulo coman.

OChequed viclk

Estadistica comun

) . Pulse «I=EX@» para activar Comun y luego defina las relaciones en la
No seleccionado

definicion de articulos.

5.10.4 Test

Si quiere realizar un muestreo para la determinacion sencilla de la media y la desviacion tipica, sin influir en la
estadistica, seleccione el pardmetro «Test».

OChequea viclk 2-4
022 zistema tol.
OEstadistica co.. Test

No seleccionado
L 4 | ¥ [ ¥ [ ow [voler | Cena ]

Pulse «I=E2» para activar Test.

5.10.5 Suplemento

En ocasiones puede resultar necesario activar Suplemento si un proceso de llenado no es estable. Para ello, seleccione
el pardmetro «Suplemento».

O2° sistema tol, z-5

OE=stadistica ¢o...
OTest Suplemento

) Pulse «IEEX» para activar Suplemento.
e No seleccionado

5.10.6 Ajuste

Para trabajar con mensajes de agjuste, seleccione el parametro «Ajuste». Si lo selecciona, tanto el pardmeiro «Ajuste»,
como sus subparametros «Velocidad», «Paso min.» y «Factor», estardn disponibles en la definicion de cada articulo.

OE=stadistica co.. 2-6

OTest F
OSuplemento Ajuste

Pulse «I=E2» para activar Ajuste.

Mo seleccionado
[ 4 | [ ¥ | o+ [Voler | Cerrar |
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5.11 Ajustes de informe

Esta funcion le permite generar informes segun sus necesidades especificas. Si desea cambiar este ajuste, seleccione el
pardmetro «Informe».

Sistemak 3
il Ajustes Con las teclas «IW» y «IEdl», seleccione «Informe». A continuacion
— informe presentamos una Vision de conjunto del menu de ajustes de informe.

Informe

—>| Estadistica |—>| Muestreo HPeﬁil de medial—»l Marginales |—>| an“':]‘;z |_.| Impresion A4|
> xR L —'l Completo |

— No | Seleccionado
x/s | seleccionadol

No
seleccionado
—'l Compacto |

1 1 .

1 1 '

!| Encab./pie. [-» - -»| % |} .

. . | seleccionadol

{

y
Ver detalles en @

Estadistica1

seleccionado

| Estadistica2
i
seleccionado seleccionado .
Seleccionado

| To |
seleccionado

—>| Seleccionado | —>| Seleccionado |——>

Seleccionado

| fo |
seleccionado
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A 3
Encab./pie. »| Min/Max/Dif. deflt;lqu Histograma || Pem [ %
—»| Encab.1 | LSeleccionado Seleccionadg “>[Seleccionadd LSeIeccionado Seleccionadg LSeIeccionado
Seleccionad No No No No No No
eleccionadg seleccionadd  [seleccionadd  |seleccionadd  |seleccionadd  [seleccionadd  |[seleccionada
No | > Libre —
seleccionadd |
—| Seleccionado
e |
Editar !
P
No
seleccionado
\
Fecha <
—| Seleccionado
No
seleccionado |~
\ 4
Hora <
—| Seleccionado
—|—> hh:mm
l\_o | |
[ Encab.2 |- seleccionado
| hh:mm:ss
1
| Piede N
L - -lgual que Encab. 1
Pie de ' 9
—|_pagina2 |
1
Pede |..
—"_pagina 3
Sistemak 3
Ajustes o -
o informe Pulse «IE®» para acceder al submenu de ajustes de informe.
[ &4 [ [ [ » [ | Cenar |
i _ 1 Aparecerd la siguiente seleccion:
Muestreok MindMaxiDif. Seleccionado
Perfil de mediak |Violaciones de taleran Seleccionado P L . . .
Marginsles ST seeerionado|  <ESTadisticar Definir el contenido del informe de estadistica
[ [ ¥ [ ¥ [ » [vowe [ cenar |RRVIIISISYN Definir el contenido del informe de muestreo
Auance de lin. b 5 «Perfil x» D (diferencia) o s en el perfil de la media
Impresién A4k | Estadistics 3
’E‘:";';zg” 3 «Marginales» Activar o desactivar informes de marginales
HFYEAERENETIEETE  Avance de linea» Definir el nimero de avances de linea al final del
informe

«Configuracion Ad» Cambiar entre impresién completa y compacta
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5.11.1 Informes de estadistica y de muestreo

Los menus de informes de estadistica y de muesireo contienen los mismos pardmetros, excepto en el caso de «Pefil
individual» y «Valores estad.», que s6lo estan disponibles en los informes de muesireo. Para cambiar los ajustes,

seleccione el pardmetro «Estadistica» o «Muestra» segun corresponda, y luego pulse «IEE».

Eric:ab. Jpick i 321
liclaciones tal. Ajustes ;
OTabla de clases |€NCab./pie pag.

+IindMasDif.

Pulse «IEEE» para cambiar los ajustes Encab./Pie pdg.

L | ¥ [ ¥ [ » |vober]Cenar |
[BEncab 1+ i F-2-11
DEncab. 2 Encab. 1 Con las teclas «IEM» y «Idl», elija el encabezamiento o el pie de pdgina

OPje de paginaik :
OFie de pagnaze |N© Seleccionado

que desea incluir en la impresion y pulse «I2kLd>».

= ...aparecerd en la pantalla. Pulse «[ZEX@» para activar tipo de
zcha Libre

OHora b ) encabezamiento o pie de pdagina. El pardmetro «Libre» sirve para infroducir
No seleccionado

un texto y el pardmetro «Fecha» y/u «Hora» sirve para imprimir la fecha y la
LY [ Lo [Voher | Genar e y Para ime Y

hora.

«Libre» Infroducir fexto con el feclado alfanumérico/numérico
de la balanza. Maximo 24 caracteres, los caracteres
adicionales se fruncardn.

«Fecha» Activar y desactivar la fecha en la linea seleccionada

«Hora» Dar formato a la impresion de la hora en la linea
seleccionada o desactivar

Si quiere incluir la hora en la linea seleccionada, deberd definir el formato.

«hh:mm» Impresion de hora en la linea seleccionada en horas y
minutos
«hh:mm:ss» Impresion de hora en horas, minutos y segundos

Nota: en una linea puede imprimir sélo un texto libre o la fecha y/o la hora.

Notas: es posible imprimir la identificacion de la balanza en el encabezamiento o pie de pdgina de un informe
introduciendo:

Ejemplo: Encab. 3 - Libre > T METTLER TOLEDO  SQC16
Ejemplo: Pie pdg. 2 - Libre > S, SNR: 2511378

Si la impresora conectada a la balanza es una EPSON LX-300, el informe s6lo se puede personalizar configurando
Encab. 1, Encab. 2 y Pie de paginal como «Libre».
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5.11.2 Definicion del contenido del informe

La siguiente informacion puede imprimirse en los informes de estadistica y de muestreo:

«Min/Max/Dif.» Valor minimo/valor maximo/Diferencia (=Mdx-Min) en el informe
«Tolerancia» Violaciones de tolerancias en el informe

«Tabla de clases»  Tabla de clases en el informe

«Histograma» Histograma en el informe
«Perfil x» Perfil de la media en el informe
«%» X/s/D/Min./Mdx./D en porcentaje en el informe

«Perfil individual»  Perfil individual en el informe (s6lo en informes de muestreo)

«Valores estad.» Valores estadisticos en el informe (sélo en informes de muestreo)

Seleccione o anule la seleccion de la informacioén deseada utilizando «EEE» o «EEIEL .

Encab.ipick 3-2-2
T | Min/Max /Dif . Para imprimir el valor minimo, el valor maximo y la diferencia en el informe.
OTabls de clases | MO Seleccionado El informe aparecerd del siguienfe modo:
| 4 [ ¥ [ F [ o3 [voluer ] Cerar ]

Min = 90.81% 72.65 g
Max 100.27% 80.22 g
R 9.46% 7.57 g

Encab.ipiek 3-2-3
Sindt sl Violaciones de toleranci

Oliolaciones tol. _
OTabla de clases Mo seleccionado

Para imprimir violaciones de tolerancia en el informe. El informe aparecerd
del siguiente modo:

[ 4 [ ¥ | ¥ [ 5w [uelver | cenar |
<T2- 0 0.00 %
<T1- 1 20.00 %
>T1+ 0 0.00 %
>T2+ 0 0.00 %
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Encab. fpisk
Ofind M axdOiF.
Oliclaciones tol.
OTabla de ol

Tabla de clases

| No seleccionado

orindMaxdDif. 3-2-5
Oliclaciones tol.
OTabla de clases

OHistograma

Histograma
Mo seleccionado

Olliclaciones tol, 3-2-6
CTabla de clazes | parfil de media

OHistograma N

T | Mo seleccionado

[ 4 [ Y [ ¥ | osv |voler | Cerar |

Para imprimir tablas de clases en el informe. El informe aparecerd del
siguienfe modo:

<T2- 0 0.00 %
<T1l- 0 0.00 %
<T1l- 1 3.33 %
-4 1 3.33 %
-3 2 6.66 %
-2 3 9.99 %
-1 4 13.32 %
+1 7 23.31 %
+2 8 26.64 %
+3 5 16.65 %
+4 2 6.66 %
>T1+ 0 0.00 %
>T1+ 0 0.00 %
>T2+ 0 0.00 %

Para imprimir el hisfograma en el informe. Un histfograma es una
representacion grdfica de la distribucion. El darea del rectngulo es
proporcional al ndmero de valores individuales en las clases.

El infervalo de Nominal a T1 se divide en 4 clases, de T1 a T2 (si se ufiliza)

en 2 clases y de T2 a T3 (si se ufiliza) en una clase. El histograma
aparecerd del siguiente modo:

Para imprimir el perfil X (perfil de la media) en el informe.

La desviacion tipica (perfil s) o la diferencia de los valores (perfil D) de los
ltimos 10 muestreos se muestran en el perfil izquierdo (seleccionable en el
menu «Perfil de media», ver mds abajo), el perfil derecho muestra los
valores medios de los ultimos 10 muestreos.
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OTabla de clases *27 Para imprimir X/s/Min/Max/Dif. en porcentaje en el informe.
Porcentaje
MHo seleccionado

OHistograma
OPerfil de media

Valor medio, desviacion tipica, valor minimo, valor maximo v diferencia se
imprimen también en relacién con el valor nominal. El informe aparecerd del

O3
IR ERETAETE ) jicnie modo:

b4 96.68 % 77.350 g
S 3.71 % 2.965 g
Min 90.81 % 72.65 g
Max 100.27 % 80.22 g
R 9.46 % 7.57 g

La siguiente informacion se puede imprimir solamente en el Informe de muestreo.

OHistagrama 3-2-8
DPerfil de media | parfil individual
Mo seleccionado

Para imprimir el perfil individual en el informe.

Los valores individuales de un muestreo fambién se indican grdficamente
con las tolerancias y las violaciones. El informe aparecerd del siguiente
modo:

1 77.93
2 76.61
3 72.65
4 79.34
5 80.22

F-2-9
Info estadi Seleccionado

Para imprimir algunos valores estadisticos en el informe de muestreo.

Info estad2 Seleccionado f P o

e selencionada|  <EStAAT» Breve informacion sobre Estadistica 1
«Estad2» Breve informacion sobre Estadistica 2
«Lote» Breve informacién sobre Lote

Seleccione o anule la seleccion de la informacion deseada ufilizando
«EEN» o «IEEX=l»
El informe aparecerd del siguiente modo:

Stat.l: Sample# 3
b5 98.48% 78.784 g
S 3.71% 2.965 g

<Tl- 1 6.67 %
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5.11.3 Perfil x (perfil de media)

El usuario tiene la opcién de imprimir en formato completo 0 compacto. La version completa imprime todo el informe,
mieniras que la version compacta imprime solo lo seleccionado en el informe, en un famafio de lefra mucho mds

pequerio.
Estadisticak 3-3
Muestreok - -
Ty erfil de media Pulse «IEE1» y...
»Marginales ®fs
uts Perfil de media ... seleccione x/D (para mostrar la diferencia) o x/s (para mostrar la
x/R desviacion tipica) con «IEME».
[ | ¥ | [ v [veoher] Cena |

5.11.4 Marginales

Los marginales son valores inferiores al valor nominal y superiores o iguales a los limites de tolerancia negativos. Se
pueden activar o desactivar en los informes. Aparecen sélo en los sistemas de folerancias libres.

Estadisticak F-4

Muesttecl | Marginales
Perfil de mediak N
Mo seleccionado

Seleccione o anule la seleccion de Marginales utilizando «[=E2@» o
«FERYy

5.11.5 Avances de linea

Por cuestiones estéticas, al final del informe también se pueden afiadir lineas vacias (denominadas avances de linea).

Muestreok 3-5

Perfil de mediak |Estadistica 3 o , .
3| Pulse «IEE» para afiadir un avance de linea en una estadistica, muestreo o
3

cadigo.

+Marginales Musstrea
Awance de lin..» |;{Eahifla]

PR i o W\E «Estadistica»  Avances de linea al final de los informes de estadistica
Eodigo ;stadlstlca (1..3..99).
[ Bomw | & | — | oK «Muestreo» Avances de linea al final de los informes de muestreo
(1..3..99).
«Codigo» Avances de linea al final de la enfrada de los codigos

(1..3..99).
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5.11.6 Impresion A4

El usuario tiene la opcién de imprimir en formato completo 0 compacto. La version completa imprime todo el informe,
mieniras que la version compacta imprime solo lo seleccionado en el informe, en un famafio de lefra mucho mds
pequerio.

Avance de lin.
Impresidn A4k

« » ini i i i i6
Impresion A4 Pulse «IE» para definir la configuracion de impresion.

Completo

| 4 | | ¥ [ » [voler] Cerar

«Completo» Se imprimird todo el informe de muestra, en un tamafio de
lefra normal

«Compacto» Se imprimiran solo las partes del informe de muestra
seleccionadas, en un famafio de lefra mds pequerio

vCompleto
Compacto Impresion A4 ...aparecerd si se ha seleccionado «Completo».
Completo

I I B O T

Sasple Rupart FETTLER TOLFDO IMBVERKAGSEOC 19-2.0050.00. 2003 13

Este es el informe impreso en modo «Complefo».

Dparators AT
articien S Mominals 00,0 g

Sample results n = 10 Frome 13:0 Tos 18:00
Tolerance violation
T2- ]

Statl results | s

Froa: Tor 20.01.2008 1310

Tolerance viclation

10

Completa F-6-2

Lempact Impresion A4 ...aparecerd si se ha seleccionado «Compacto».
Compacto

[ 4 | | [ - |valver ] cemar ]

Este es un informe impreso en modo «Compacto».

Nota: los Unicos datos afiadidos que no se pueden incluir en la impresién
compacta son: muestras individuales con grdficos, sistemas de tolerancias,
tablas de clases, controles de violaciones, histogramas y perfiles s y X.

Result. muestra Fecha: 20.01.2005 Hora: 13:39 Usuario: JA

MUESTRA 01 Nominal 100.0 ml Tara (x,7)14,8 g Densidad 1,2500 g/ml

Q Media (x,7) Desv.estand. Min. Max. Dif. <T3- <T2- <Tl- Marg. >T1l+ >T2+ T3+
10 100,14 ml 4,68 ml 93,00 ml 107,60 ml 14,60 ml 0 0 2 3 1 0 0
Estadl De: 20.01.2005 - 13:39 A: 20.01.2005 - 13:40

Q Media (x,7) Desv.estand. Min. Max. Dif. <T3- <T2- <Tl- Marg. >T1l+ >T2+ >T3+
10 100,14 ml 4,68 ml 93,00 ml 107,60 ml 14,60 ml 0 0 2 3 1 0 0
Estad2 De: 20.01.2005 - 13:39 A: 20.01.2005 - 13:40

Q Media (x,7) Desv.estand. Min. Max. Dif. <T3- <T2- <Tl- Marg. >T1l+ >T2+ >T3+
10 100,14 ml 4,68 ml 93,00 ml 107,60 ml 14,60 ml 0 0 2 3 1 0 0

Lote <<<<<<<Lote>>>>>>>> De: 20.01.2005 - 13:39 A: 20.01.2005 - 13:40

Q Media (x,7) Desv.estand. Min. Max. Dif. <T3- <T2- <Tl- Marg. >T1l+ >T2+ >T3+

10 100,14 ml 4,68 ml 93,00 ml 107,60 ml 14,60 ml 0 0 2 3 1 0 0
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5.12 Impresion del resumen de la base de datos

Esta funcion permite imprimir el resumen de todos los articulos guardados en la base de datos.

AT 00 g oty Muestra

T 0.0

Haom mu.u: [][]g A Pulse «Impr/Borr»
OTELLG10

[inicis | Tost | Tara | Jmprtbond Pesar

Definir articules, imprimir informes

artic ) ...aparecerd en la pantalla. Pulse «Informes».
o cambiar ajustes del sistema

Articuloginformes

...aparecerd en la pantalla. Pulse «ImprCat» para imprimir el catdlogo,
«ImprSis» para imprimir fodos los pardmetros de «Sistema» 0

CEEACER T N <Impr6Dens» para imprimir una lista con los valores de los 30 grupos de
densidad.

...aparecerd en la pantalla. La impresora conectada imprimird la siguiente
informacion de todos los arficulos guardados en la base de datos:

Inoles do arcul

Nombre de articulo

Nombre de articulo del 2°sis.tol. (sélo si estd definido)
Numero articulo (sélo si estd definido)

ID articulo (s6lo si esta definido)

Nominal

Suplemento (s6lo si esta definido)

Tedrico (sOlo si estdn definidos suplemento y ajuste)
Tara

Densidad (s6lo si la unidad es un liquido)

Sistema de tolerancias

Tara individual (s6lo si esta activo)

Articulo comun (s6lo si estd definido)
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6 Caracteristicas especiales de SQC16

6.1 Operaciones con cddigos de barras

El sistema SQC16 puede equiparse con un lector de cddigos de barras.
Cuando se definen los datos del articulo, se pueden leer, p. €j., los
siguienfes pardmetros: nombre de articulo, ndmero de articulo, identificacion,
nombre de usuario, texto de encabezamiento y pies de pdgina en el informe

T ———
4100 4562

Si desea seleccionar los articulos para muestreo utilizando el lector de
codigos de barras, deberd definir el nimero del codigo de barras (por
ejemplo EAN) como numero de articulo.

Para activarlo, el articulo en cuestion puede seleccionarse directamente
leyendo su codigo de barras.

En modo muestreo, el nimero de lofe fambién se lee con el cédigo de
barras.

6.2 Muestreo de taras individuales

Hay dos formas posibles de trabajar con tara individual:

-11.22 La prepesada y la pesada final en dos muestreos. En primer lugar, se realizan todas las
prepesadas en un muestreo y después se efectian las pesadas finales en el mismo orden que
las prepesadas en una segunda muestra.

-12.12 Prepesadas y pesadas finales en un muestreo. Después de cada prepesada se realiza
inmediatamente la pesada final.

Las prepesadas pueden ser valores brutos (= pesada final: valor de tara) o valores de tara (= pesada final: valor
bruto). Todo valor de fara medio definido de la base de datos fambién repercutird a la hora de calcular el valor neto.

Nofa: si ha terminado con la prepesada, pero no con la pesada final, no podrd borrarla a menos que presione «Iniciar»
y, después, «Fin»,

6.2.1 Prepesada y pesada final en dos muestreos

Active el muestreo de tara individual definiendo un articulo con su pardmetro «Tara ind.» seleccionado. Pulse la tecla
«» y seleccione el articulo que desee utilizar. Pulse «Opciones», después «Definir» y luego «Ill» hasta que el

pardmetro «Tara ind.» esté marcado. Pulse la tecla «IEEEE» elija el modo «1,1 .. 2,2» y pulse «IEE» para activar este
modo de tara individual.

AcT 009 Ers——S st - . p P N
T D_Dg k| «1»aparecera inmediatamente después del nombre del arficulo para indicar
BoUR VIDA 0.0 g que SQC16 estq listo para realizar la prepesada. Pulse «Iniciar» para

A RN TN M T | comenzar el muesfieo.
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AT 00 g oty Muestra
T 00qg jl
Hom 1000 g U U g
Prepesada
AeT FlE g IEersrsosimeaeny Muestra
T 00a 3 jl
Hom 1000 g __1_1__
Prepesada
| [ | [cancela
[}
[}
[}
AcT FlEQ Ionmssnememeny [Uesta
T 00a 3 jl
Hom 1000 g __5 1 -
Prepesada
AT 00 g [ [Uestia
T 00qg jL
Hom 1000 g U . [] g
AQUA VIDA.Z
Ciicir || Tora | |mprtbor] Pesar |
AcT 1001 g -.Muestra
T 5150 2% jl
Hom 1000 g __1_2——
AQUA VIDA.Z2
[ J
[ J
[ J
A:T 99499 -* « Muestra
T REg g jl
Nom 1000 g Imprlm Ir
AQUA VIDA.Z2

Informe muestra i
AGIUA UIDA
g

11:47:31 - 114751
n=zh

H F946 33
s o -4 3.

I T TE-T- H T Tas
&30 11:41 PR - i
Min 9470 4.7 g
4.9 g
02g

Max 104302 104,
R 10,202 10,

Informe estadl T T+ Ta+

AGIUA VDA

0g
19.01.11:47-19.01.411:47
1 Muestrafn=5

w sadEn @i, T § T
B sga gl L
Min S470% 347

Mar 10450% 10439 g

R 1020%  l02g 5

[ & [ Cemar | .

..aparecerd en la pantalla. SQC16 esta listo para realizar la prepesada.
Se ha colocado el primer recipiente en la balanza.

Continte el procedimiento hasta que el quinto recipiente haya sido
depositado en la balanza.

Se ha colocado el quinto recipiente (que en este caso es fambién el Gltimo)
en la balanza.

«.2» aparecerd inmediatamente después del nombre del articulo para indicar

que SQC16 estd listo para realizar la pesada final. Pulse «Iniciar» para
comenzar el muestreo.

Coloque la primera muestra junto con el primer recipiente en la balanza.

A continuacién, coloque la segunda muestra y el segundo recipiente en la
balanza. Continde el procedimiento hasta que la quinta muestra haya sido
depositada.

..aparecerd en la pantalla. Espere a que se imprima el informe de muestreo.

..aparecerd en la pantalla. SQC16 ha generado un informe. Pulse «Cerrar»

para cerrar el Informe de muestra. Pulse «Ikl» para desplazarse hacia abajo
y ver el resto de la estadistica.

.fin del informe de estadistica. Pulse «@» 0 «C» para cerrar el final
de los mensajes de muesireo (ver fambién «@»/Sis’remo/Mensujes). Pulse
«Cerrar» para cerrar el Informe de muestra.
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6.2.2 Prepesada y pesada final en un muestreo

Active el muestreo de tara individual definiendo un articulo con su pardmetro «Tara ind.» seleccionado. Pulse la tecla
«» y seleccione el articulo que desee utilizar. Pulse «Opciones», después «Definir» y luego «Il» hasta que el

pardmetro «Tara ind.» esté marcado. Pulse la tecla «IEER», elija el modo «1,2 .. 1,2» y pulse otra vez « K> para

activar este modo de tara individual.

Nota: si ha terminado con la prepesada, pero no con la pesada final, no podrd borrarla a menos que presione «Iniciar»

y, después, «Fin»,

AT 00 g [ [Uestia
A

Prepesada

T 00g

Hom 1000 g U . [] g
AQUA VIDA.1

Ciicier | Test | T | Jmpitbor] Pesar |
AT 00g

T 00g

Hom 1000 g

AeT FlE g IEersrsosimeaeny Muestra
A

T 00 ¥
Hom 1000 g ——1 1——

Prepesada

AcT 10019 -ireims sty - MU s

T 5150 3 A
Hom 1000 g __1 2__

AQUA VIDA.Z2

AT f41Q oy Muestia
T 00a .‘L
Hom 100.0 g - _2 1 -=

Prepesada

AcT 1000 g -. Mugstra

T f41g * jl
Hom 1000 g __2 2——

AQUA VIDA_2

AcT 1001 g -.Muestra
A

T 5154

o 10009 ¥ Imprlmlr

AGQUA vIDA.Z

Informe muestra =alti
AGIUA UIDA

g

11:51:09 - 11:51.27
n=h

«.1» aparecerd inmediatamente después del nombre del articulo para indicar

que SQC16 estd listo para realizar la prepesada. Pulse «Iniciar» para
comenzar el muestreo.

..aparecerd en la pantalla. SQC16 esta listo para realizar la prepesada.

Coloque el primer recipiente en la balanza (en este ejemplo: prepesada de
valores de tara, no de valores brutos).

Coloque la primera muestra, incluyendo el recipiente, en la balanza. El valor
de peso del recipiente se convierfe en la tara y se resta del peso brufo. El
peso real se muestra en la esquina superior izquierda de la pantalla (Act).

Coloque el segundo recipiente en la balanza.

Coloque la segunda muestra, incluyendo el recipiente, en la balanza.

Continde el procedimiento hasta que el quinto recipiente y la quinta muestra
hayan sido depositadas en la balanza como corresponde (en este ejemplo: -
n- =5).

..aparecerd en la pantalla. Espere a que se imprima el informe de muestreo.

..aparecerd en la pantalla. SQC16 ha generado un informe. Pulse «Cerrar»

para cerrar el Informe de muestra. Pulse «Il» para desplazarse hacia abajo
y ver el resto de la estadistica.
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®  10086% 10086 g e
s 136% 136 g -
Min 9980 894 g
Man 102405 1024 g
B 260 2k g

Informe estadl
AGIUA VDA

0g
19.01.111:47-19.01./11:51
3 Muestra fn= 15

w 997ed | ®ie T . . - @ .
NS i | ...fin del informe de estadistica. Pulse « » 0 «C» para cerrar el final
Min 9470 a7

Max 104,302 10439 . .. . .

R 1020 102 P de los mensajes de muestreo (ver fambién «@»/Slstemo/MensoJes). Pulse

«Cerrar» para cerrar el Informe de muestra.

6.3 Muestreo con lote

Muestreo con lofe significa que se dispone de una identfificacion de lote para los datos de muestreo. Cada lote posee su
propia estadistica de lofe.
Active el muestreo con lote pulsando la tecla «» y seleccione el articulo que desee utilizar. Pulse «Opciones», después

«Definir» y luego «Il» hasta que el pardmetro «Lote» esté marcado. Pulse la tecla «IEEX®» para activar el modo de
muestreo con lofe.

AeT 00 g Errrrsmg Muestra

T 009 Fi Y .

Nom 1000 00 g Pulse «Iniciar» para comenzar el muestreo.

AGQUA VIDA.1

[icir | Test | Tars | Jmpiibon] Pesur |

AcT 000 Ee ————————. ABC &

T 00g Lote: ...aparecerd en la pantalla. Utilizando el teclado, introduzca el nombre del
Hom  100g  ESA123

HOCCIOLHIOE lofe y pulse la tecla «OK»

[ |Borar [ < | — | ok |

AcT 009 -Errmm+ Muestia

U bog [] U A ...aparecerd en la pantalla. SQC16 estd listo para el muestreo con lote.
Hom 1000 g .

NOCCIOLATO6

AcT 1000 g -*. Mugstra

T 00g * jl
Hom 1000 g
MOCCIOLAT 06

Coloque la primera muestra en la balanza.

[ J
o Continte el procedimiento hasta que la quinta muestra haya sido depositada
en la balanza.
[ J
1000 g -*.Muestm“L
00g i ....aparecerd en la pantalla. Espere a que se imprima el informe de
Hom 100049 |mpr|m|r P p p q p

NOCCIOLAT O muestreo.
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Informe muestra T

ACIOLATOS ...aparecerd en la pantalla. SQC16 ha generado un informe. Pulse «Cerrar»

12:10:47 - 121108

n=5 para cerrar el Informe de muestra. Pulse «Il» para desplazarse hacia abajo
[ Corar | ¥ | y ver el resfo de la estadistica.

E 9928 95.28 g + T2

s 383K 381 g :

Min 94 60 94E g

Max 104,903 104.9 g

R 10,308 10.3 g

Informe estadl i R

HOCIOLATOE

1
19.01.013:10-19.01.413% 11
1 Muestrafn=5

v mon Bod. R & T _ . o @ .

gl P ci1 b .. findel informe de estadistica. Pulse « » 0 «C» para cerrar el final

Min 94 502 94E g i

Max 104,902 104.9 . » . .

RO 030% 1033 i 11| delos mensajes de muestreo (ver también «@»/S|stemo/MensoJes). Pulse
e E E

«Cerrar» para cerrar el Informe de muestra.

Nota: cuando se define un nuevo nombre de lote, SQC16 imprime automdticamente y luego borra la estadistica de lote
anterior. Entonces podrd comenzar con la nueva estadistica de lote.

6.4 Tecla transfer

La fecla transfer permite controlar el procedimiento de pesada, en especial en el caso de elementos que requieren llenado
o dosificacion.
Active la tecla fransfer pulsando «» y seleccione el articulo que desea utilizar. Pulse «Opciones» y «Definir»; a

continuacion pulse «IEl» hasta que el pardmetro «Tecla transfer» quede seleccionado. Pulse «[Zk2d» para activar el
modo tecla transfer.

AT 00 g [ [Uestia

T 00 g A .

Hom 1000 g [] . [] g Pulse la tecla «Iniciar» para comenzar el muestreo.
NOISETTEZ

[iniiar | Test | Tors | Jomprtbord Pesar |

AcT 009 -Ert— uestts

T 0.0g [] U A ...aparecerd en la pantalla.

Hom 100049 .

NOISETTE2

AcT 998 g -*. Mugstra

T 00a jl .

Mom 1000 g 9 9 . 8 Coloque la primera muestra en la balanza. Pulse «Aceptar» para aceptar el
NOISETTEZ valor.

AcT 938 0 -l - et

T 009 3% A ...aparecerd en la panfalla.

Hom 1000 g

NOISETTEZ
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AcT 1000 g -*. Mugstra
A

T nao

Nom 10009 ¥ Imprimir

NOISETTE2

Informe muestra
HOISETTEZ

12

13:13:24 - 13:14:34
n=5

H BN 93,
= KRN A
Min 9720
Max 104202 1
R TR0

1 1
13:14

+ TE+]

Informe estadl
NOISETTEZ

12
19.01.013:1319.01.013:14
1 Muestradn=5

¥ 9976%  907E g
s alx 310 g
Min 9720 8724
Man 104302 1043 g
R TA0X TEg

+ T2+

Continue el procedimiento hasta que la quinfa muestra haya sido depositada
en la balanza.

....aparecerd en la pantalla. Espere a que se imprima el informe de
muestreo.

...aparecerd en la pantalla. SQC16 ha generado un informe. Pulse «Cerrar»

para cerrar el Informe de muestra. Pulse «I» para desplazarse hacia abajo
y ver el resfo de la estadistica.

...fin del informe de estadistica. Pulse «@» 0 «C» para cerrar el final
de los mensajes de muesireo (ver fambién «@»/Sis’remo/Mensojes). Pulse
«Cerrar» para cerrar el Informe de muestra.
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7 Configuracion de vision
La configuracion de vision se puede utilizar para cambiar los ajustes de la balanza y activar funciones para que la
balanza se pueda adaptar a las necesidades de pesada especificas.
Importante: le recomendamos que determine su propia contrasefia de supervisor (= capitulo 3.2).
7.1 Vision de conjunto y manejo
Después del encendido...
Standby / Modo de pesada
\
Pulse durante
unos segundos
A
Contrasefia
A
Introducir contrasefia
y confirmar con @
\4
BALANZA SQC16 »  TERMINAL COMUNICACION » DIAGNOSTICO
Capitulo 7.3.1 Capitulo 7.3.2 Capitulo 7.3.3 Capitulo 7.3.4 Capitulo 7.3.5

La navegacion a través del menu de vision se realiza a fravés de las seis teclas de funcion situadas en la parte
inferior de la panfalla. Las teclas de funcién varian segun el elemento de menu seleccionado para que el usuario
pueda efectuar la accién adecuada para el elemento seleccionado.

I csio fecla selecciona el elemento anterior que figura en el ment actual.

B :sto fecla selecciona el elemento siguiente que figura en el mend actual.

B csto fecla selecciona el primer elemento de la siguiente «pdgina» del mend. Sitodos los elementos del
menu actual estan visibles (hay cuairo o menos de cuairo elementos en el menu actual), esta tecla no

lo estd.
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N
| alver |

CEdiar
s

Esta fecla le infroduce en el submenu del elemento seleccionado actualmente. Si el elemento
seleccionado actualmente no tiene submend, esta tecla no estd visible.

Con esta tecla se abandona el submenu actual y se sube un nivel. Si el menu de vision ya esta en el
nivel superior, pulsar esta fecla equivale a pulsar «Fin» (ver mds abajo).

Esta tecla permite al usuario editar el valor o ajuste del elemento actualmente seleccionado. Si el
elemento actualmente seleccionado contiene un submend, esta fecla no estd visible.

Algunos elementos del menu efectdan acciones especificas en vez de editar. Si pulsa esta tecla, el
menu de visién efectuard la accion especificada por el elemento de menu seleccionado.

Esta tecla se puede pulsar en cualquier momento para abandonar el mend de vision. El mend de
vision le pedird al usuario que guarde o deseche los cambios que ha realizado. El usuario fambién

podrd pulsar la tecla «Cancelar» en ese momento para regresar al menu de vision.

7.2 Acceso al meni e introduccion de la contrasefa

Vizion avanzada

Pulse la tecla «@» y manténgala pulsada hasta que aparezea la
Contrasenia

Introducir contrasesa indicacion de infroducir la confrasefia.

Usuario: no se requiere ninguna conirasefa, solo debe pulsar la tecla

« »,
Supervisor: infroduzca la contrasefia (secuencia de pulsaciones, capitulo

7.7) inmediatamentey confirme con la fecla « ». En caso contrario,
fras unos segundos la balanza regresa al modo de pesada. Si infroduce una
contrasefia incorrecta, el mend no aparecerd. Nota: cuando la balanza sale
de fabrica, no hay ninguna conirasefa definida para el supervisor, por lo que

cuando se le pida la contrasefia, sélo tendrd que pulsar la fecla « »,
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7.3 Vision de conjunto del meni

7.3.1 Balanza

59

Balanza

La pesa de calibracion
depende de la balanza

Colibrotién|<—>| Pantalla |<—>| Tara

|<—>| Cero |<—>|Nuevo com

Filro | 4———

La resolucion depende
del fipo de balanza

Solo disponible k
en Monobloc Mostrado solo con valor de
p con calibracién inferna MinWeigh seleccionado

Dias o,

[, Editar Dios

:
T, Edifar Tiempo3
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7.3.2 5QC16

SQC16

|—>| Login Usuario |—>| Log-out autom.

Long.min.ContrasL_—>| Conf. Usuario |

|Usuario1
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7.3.3 Terminal

—»| TERMINAL

Dispositivo

Desconectadola—'»l Coniaste I<<T>| Inve;ido |<<T>| Indicador peso |:>|Fecha Hora|<—>| Avisador |<—
| English

¢ Hjcimug% i l
ol (o] it ooy [o7]—
ol ] Ny
|It'jiano|- |5M£utos|. EE.UU

! )
| Espariol |- |15 Minutosl- _’4-

13.12.02

[ e

08.45.33

i

[l

|30 Minutosl-

Polski

Slovak

Slovenski

ch

Magyar

&

(@) f=%
<> 3 <> 8 <

[~y

=

o

4?_

Acceso —

I_*

| Contrasefia supervisor |

I_*

| Introducir Contrasefa |

I_*

|Confirmar Contraseﬁa|

|

Reiniciar

¢Iniciar?

(SEGURO?
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7.3.4 Comunicacion

COMUNICACION

—>’ Modo <—>’ Parametros M Tipo impresora &«:»’ Definir encab. HAﬁadifaVﬁnC&de"'"e+<—+Reiniciar Coﬁ

A

At

com1 Impresora L |-t Linea de ~ L

Linea de
encabezamiel

2 Iniciar?

i

COoM2 Autoimpresion
i Pesaje Cont.
COM3

Di

¢ SEGURO?

encabezamientos

Indicador n.2

Linea de
encabezamie

<> 2 |e>| T |«
e

LC-Il0

_>l Baudios \4_<—>l Paridad ]‘:l Handshake
I—Tll?o — I—T[:-ngda —
[ 600 — [7-ir£par}—
[ 1200 }— [ 7par —
[ ReinoUnido |- [ Bisq articuio ¢ ¢
¢ [ 2400 F— [ 8nada —

L
] ]

Bélgica francéfona

Alemania 38400
]  Ee
germandfona '

: \ COM3
s |

PS2
l Teclado ’4—>l Lector BCR

EE.UU

No Usada

i

Espafia
Latinoamérica
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7.3.5 Diagnostico

»| DIAGNOSTICO

I_l

| Test teclado |<—>_>| Test pantalla | SNR |<—>| SNR2 |<—>| Lista 1 |<—»| Lista 2 |<—>| Reiniciar todo |
] —1 | I—
o] | [

2

| Pulsar 1 | <Test Pantalla> +SEGURO?
\ 4

Pulsar 25

7.4 Ajustes de la balanza (BALANZA)

Este bloque de funciones permite cambiar la funcionalidad general de la balanza.

Consulte el capitulo 7.3.1 sobre como alcanzar la posicién de menu «Configuracion de vision = BALANZA» y sobre
como navegar por el menu «Configuracion de vision.

Supervisor 1 , B . . .

RIS Balanza 1 MonoBloe Entre en el ment BALANZA (<IE») y elija una de las funciones siguientes.
TERMINAL Balanza 2 Ho dizponible

COMUNICACION R . - -

[ T ¥ | ¥ | s |veer | Fin | Funciones y ajustes disponibles:

La pantalla de la derecha muestra los Ajustar/calibrar la balanza - Capitulo 7.4.1

ajustes de la balanza mads imporfantes @ Precision de la pantalla y unidad de pesada - Capitulo 7.4.2
modo de vista preliminar.

P Ajustes de la tara - Capitulo 7.4.3

Correccion automdtica del punto cero - Capitulo 7.4.4

Almacenamiento automdtico de los valores de fara y cero—> Capitulo 7.4.5

Adaptacion a las condiciones ambientales y al modo

de pesada - Capitulo 7.4.6
Ajuste automdtico (FACT) - Capitulo 7.4.7
Control de peso minimo -> Capitulo 7.4.8

Restaurar la configuracion de fabrica de «BALANZA» - Capitulo 7.4.9
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7.4.1 Ajustar/ealibrar (BALANZA > Calibracion)

Esta funcion permite ajustar/calibrar la balanza (el plato de pesada debe estar vacio). jNo estd disponible en balanzas
certificadas!

Consulte el capitulo 7.3.1 sobre como llegar a la posicion de menu «Configuracion de vision - BALANZA-> Calibracion»
y como navegar por el menu «Configuracion de vision».

1-1-6

Pulse «Si» y siga las instrucciones que aparecerdn en panfalla.

Una vez elegido el peso de calibracion, coloque la pesa en el plato de
pesada y pulse la fecla «OK»,

Recomendamos usar la méxima pesa de calibracién de la lista. Si no es
posible, no ufilice menos de un tercio de la carga maxima para asegurar la
obtencién de valores de pesada fiables.

Coloque juzte La calibracion se ha realizado. Continde con ofras funciones o pulse «Fin» y
la zarga . . .

seleccionada -hecho- confirme pulsando la tecla «Si» para guardar los cambios.

I I I B

Nota: puede cancelar la calibracién en cualquier momento pulsando la fecla
«Cancelar».

7.4.2 Resolucion de /a pantalla y unidad de pesada (BALANZA > Pantalla)

Esta funcion permite cambiar la unidad de pesada y establecer la resolucion del peso.

Consulte el capitulo 7.3.1 sobre como llegar a la posicion de menu «Configuracion de vision - BALANZA-> Display» y
como navegar por el menu «Configuracion de vision.

1-1-&

Rjuste . . ) ;
Pantalla (R g Pulse la tecla «EEEI» y seleccione, por ejemplo, «Unidad 1» y después
Cero Resalucion 0.1g ) i

Huewo com «Editar» para cambiar la unidad.

| 4 | Y [ ¥ | » [voluer] Fin |
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Unidad 1 1-1-8-3
Rezalucian U g Para cambiar los ajustes de la resolucion de la balanza, seleccione
«Resolucion».
[ 4 [ [ | Edear [voler | Fin |
36 . . .z
3333 Utilice las teclas «IE» y «IRl» para seleccionar la resolucion que desee y
02 g pulse la tecla «OK».

7.4.3 Ajustes de tara (BALANZA-> Tarq)

Esta funcion permite configurar fodas las funciones de tara de la bdscula disponibles.

Consulte el capitulo 7.3.1 sobre como llegar a la posicion del menu 'Configuracion de visualizacion - BALANZA >
Tara'y
como navegar por el menu 'Configuracion de visualizacion'.

1-1-2-1|  Habilite (On) o deshabilite (Off) las funciones disponibles de Tara

Tara automatica

Tara en cadena ITara automstica OFF automdtica
I

Borr auta tara
Tara ponderada

|| ¥ [ [ Edtar [Valuer | Fin |

Tara en cadena, Borr auto tara o Tara ponderada.

Tara automdtica: tara automaticamente la bascula en cuanto se coloca una carga (>= 9d) en el plato de pesada. Si
estd habilitada, el icono AT parpadea en la zona inferior derecha de la pantalla.

Tara en cadena: permite varias acciones de fara sin borrar la memoria de la fara. Si no estd habilitada, la memoria de
tara se suprime pulsando la tecla «CG». La memoria de tara debe ser eliminada antes de que se pueda obtener una nueva
tara.

Borrado automdtico de la tara: borra automdticamente la memoria de la fara al extraer la carga del plato de pesada.

Tara ponderada: habilita/deshabilita la tecla «>T€» para tarar manualmente.

7.4.4 Correccion automdtica del punto cero (BALANZA > Cero)

Con el cero automdtico, las pequefias desviaciones del peso se ajustan a cero automdticamente (en el campo de 50%
de 1 d). j{Siempre activo en balanzas certificadas!

Consulte el capitulo 7.3.1 sobre como llegar a la posicion de menu «Configuracion de vision - BALANZA-> Cero» y
como navegar por el menu «Configuracion de vision».

Calibr atisn Lhihil

?:I:;a"a Cero automatico (.54 Apretar Bl para acceso a los ajustes de la correccion automdtica de
N puesta a cero

| 4 | ¥ | ¥ [ > [voler| Fin |

Pulse la fecla «Editar» para activar (On) o desactivar (Off) la funcién de
cero aufomadtico.
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7.4.5 Almacenamiento automdtico de los valores de fara y cero (BALANZA> Nuevo com)

Esta funcion permite configurar la balanza para que pueda guardar automdticamente los valores de tara y cero después
de desconectar la balanza o cuando se produce un corfe de la alimentacién. No esta disponible en las balanzas
certificadas. La balanza se entrega con la funcién de almacenamiento automdtico desactivada.

El acceso a este bloque queda restringido al supervisor.

Consulte el capitulo 7.3.1 sobre como llegar a la posicion de menu «Configuracion de vision = BALANZA-> Nuevo
comienzo» y como navegar por el menu «Configuracion de vision».

1-1-11

Ajuste
Pantalla H QI . . . .4
e e Pulse «Editar» para activar (On) o desactivar (Off) la funcion de

Cero

Hueva com almacenamiento aufomatico.

[ 4 | ¥ | ¥ |[Edtar Juoler | Fin |

7.4.6 Adapracion a las condiciones ambientales y modo de pesada (BALANZA-> Filtro)

La funcion de vibracién permite configurar la balanza para que pueda adaptarse a las condiciones ambientales
existenfes.

La funcion de proceso permite establecer el modo de pesada de la balanza (adaptador del proceso de pesada).
La funcidn del proceso permite I' adaptacién de la velocidad de pesada.

Consulte el capitulo 7.3.1 sobre cémo llegar a la posicién de mend «Configuracion de vision - BALANZA-> Filtro» y
como navegar por el menu «Configuracion de vision».

1-1-12

Cero Vibracian Medio
Huewo com Praceso Univer=al

Stability Estindar
[ 4 | ¥ | ¥ |

Pulse la tecla «EE» para ir al menu de ajustes de proceso y vibracion.

s> [ velver | Fin_|
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\ibracisn 1-1-12-1

Proceso Vibracién Medio
Stability

Vibracion:

Bajo: para entornos estables y muy estables. La balanza funciona muy

BRI  dpidamente, pero es mds sensible a influencias externas.

Medio: para enfornos normales. La balanza funciona a velocidad media
(configuracion de fabrica).

Alto: para entornos inestables. La balanza funciona mds lentamente pero es
menos sensible a influencias externas.

Proceso:

Universal: gjuste para todos los tipos de pesada y objetos normales
(ajustes de fdbrica)

Llenado: ajuste para dosificar liquidos o sustancias pulverulentas.

Estabilidad:
Rdpido: La balanza trabaja muy rapido
Estdndar: La balanza frabaja a media velocidad

Exacto: La balanza tfrabaja con la méxima capacidad de reproduccion
posible

Cuanto mds lenfo el frabajo de la balanza, tanfo mds alta la capacidad de
reproduccion de los resultados del pesado.

7.4.7 Ajuste automdtico (BALANZA > FACT)

Con esta funcion se puede elegir el ajuste aufomatico en funcién de la temperatura o del tiempo. Esta opcion de mend
aparece solo para balanzas con pesa de ajuste inferna.

Consulte el capitulo 7.3.1 «Vision Setup > BALANZA > FACT» sobre como llegar a la posicion del mend y como
navegar

por el mend 'Configuracion de visualizacion'.

Cero 1-1-13
Huewo com Temperature 0
Filtra Diaz 0000000

Pulse la tecla BB, para ir al ment de ajustes FACT.
[ 4 [ ¥ | F [ » [uoher| Fin |

Dayf Time Temperature QFf

Pulse la tecla «Editar», para elegir el cambio femperatura para el ajuste

|| ¥ [ [ Edtar [volver | Fin [SCITCIlVeR

[} 14

oi Con la fecla «Ikdll» elegir el cambio temperatura para el ajuste automdtico

Pulse la tecla «OK».
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-1-13-2-1  Deferminacion de hasta 7 dias de la semana y hasta 3 fechas para el ajuste
Time 1 Dias ooooooo automdatico
Time 2 )
Time 2

BEEEEEETIEETIETE| - Clegir Dia/Tiempo en el menu FACT.

— Elegir Dias y pulsar la tecla <Editar»
En el indicador aparecen 7 ceros. El primero es para lunes, el segundo para
martes, el tercero para miércoles, efc.

— Avancar con la tecla Tara hasta el dia de la semana deseado, e infroducir

unl.
La indicacion 0100100 significa que se han seleccionado los dias martes y

viernes.
— Pulse «OK».
En el indicador aparecen Tiempo 1.

— Pulse «Editar» y introducir la hora.

El formato para la introduccion de la hora (EU o US) se rige por la
configuracion en el mend Terminal -> Device.

— Pulse «OK».

Nota: Ademds de los dias de calibracion al menos tiene que ser definido un
dia para activar el tiempo de control de calibracion.

7.4.8 Control de peso minimo (BALANZA > Min Weigh)

Si el peso sobre la balanza estd por debajo del peso minimo depositado, en el indicador aparece un * delante de la
indicacién de peso. Esta opcion de menu aparece s6lo cuando fue puesto un peso minimo por un fécnico de servicio.

Consulte el capitulo 7.3.1 «Vision Setup = BALANZA - Min Weigh» sobre como llegar a la posicion del ment y como
navegar por el menu 'Configuracion de visualizacion'.

Huewo com 1-1-14
Filtrn Set Ond0Ff On
FACT . , . . .
Min Weigh | Pulse <&, para ir al mend de ajustes Min Weigh.
| 4 | ¥ | F [ » [voer| Fin |
Set OnflFF 1-1-14-2

Set OndOFf On

Pulse «Editar», para activar o desactivar la funcion.

[ | | [ FEdear JVoer | Fin |
] bl




METTLER TOLEDO SQC16 Capitulo 7: Configuracion de vision
69

7.4.9 Restablecimiento de los ajustes de fabrica (BALANZA-> Reiniciar)

Esta funcion restablece el blogue «BALANZA» a los ajustes de fabrica originales. El acceso queda restringido al
supervisor.

Consulte el capitulo 7.3.1 sobre como llegar a la posicion de menu «Configuracion de visién - BALANZA-> Reiniciar» y
como navegar por el menu «Configuracion de vision.

Cero 1-1-13

N Pulse «Si» para restablecer los ajustes de la balanza. «INICIAR?» aparecerd
Huewo com Iniciar?
__i_r en la pantalla, pulse «Si» para confirmar. Los ajustes de fabrica originales

& [ | ¥ | s |voler | Fin |[ECCHCRQlrART estdn restablecidos.

7.5 Ajustes de SQC16 (SQC16)

Este bloque de funciones permite cambiar los ajustes de la balanza especificos de la aplicacion SQC16. El acceso queda
restringido al supervisor.

Consulte el capitulo 7.3.2 sobre como llegar a la posicion de menu «Configuracion de visién - SQC16» y como
navegar por el menu «Configuracion de vision.

EALAHZR Supervisor 2 , , B . .
Login lisuzrio  On Entre en el menu APLICACION (<IEE») y elija una de las siguientes
TERMINAL Log-out autom.  OFF funciones.
COMUKICACION Long.min.Contras 0
| 4 | ¥ | F [ > [volver| Fin |

Funciones y ajustes disponibles:

La pantalla muestra los ajustes de la , . .

aplicacién mads importantes a modo de Login Usuario = Copitulo 7.5.1

vista preliminar. Log-out automdtico - Capitulo 7.5.2
Longitud minima de contrasefia - Capitulo 7.5.3
Configuracién Usuario -> Capitulo 7.5.4

7.5.1 Login Usuario (5QC16 > Login Usuario)

Si esta funcion estd desactivada, SQC16 permitird que la aplicacion funcione sin que el usuario tenga que registrarse
para entrar en el sistema.

Consulte el capitulo 7.3.2 sobre como llegar a la posicion de menu «Configuracion de vision - SQC16 - Login
Usuario» y cémo navegar por el menu «Configuracion de visién».

Login Usuario i =l
Log-out autom. | Login U i i] . . . L. .
LongminContras | o Pulse la tecla «Editar» para activar (On) o desactivar (Off) la funcién Login
Conf. Usuario Usuario.

|| ¥ [ [ Edtar [Valuer | Fin |

0FF 22

Confirme la seleccion pulsando la fecla «OK».
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7.5.2 Log-out automdtico (SQC16 > Log-ouf autom.)

Con esta funcién activada, la sesién del usuario se cierra aufomaticamente después de cada procedimiento de muestreo.

Consulte el capitulo 7.3.2 sobre como llegar a la posicion de menu «Configuracion de vision - SQC16 - Log-out
autom.» y cémo navegar por el mend «Configuracion de vision».

2-2

Login Usuario

Log-out autom. Log-out autom.  OFF

Lang.minContras Pulse la fecla «Editar» para activar (On) o desactivar (Off) esta funcion.

Conf. Usuario

| 4 | ¥ [ [ Edtar [Voluer | Fin |
I

on

Confirme la seleccion pulsando la fecla «OK».

7.5.3 Longitud minima de contrasena (SQC16 > Long.min.contras.)

Con esta funcion es posible especificar la longitud minima de las confrasefias que defina. Si el usuario define una

confrasefia que fenga un nimero de digitos menor del especificado, SQC16 emitird un mensaje indicando que la
conirasefa no es valida.

Consulte el capitulo 7.3.2 sobre como llegar a la posicion de menu «Configuracion de vision—> SQC16->
Log.min.contras.» y como navegar por el mend «Configuracion de vision.

Login Usuario 2-3

Lag-out autam. !Long.mfn.[ﬁnntras 1]

Long.min.Contras

Pulse la fecla «Editar» para cambiar la longitud minima de la contrasefa.

Conf. Usuario

| 4 | ¥ [ [ Edtar [Voluer | Fin |

(0 | v
; Lang.min.Cantras Seleccione la longitud deseada y confirme la seleccion pulsando la tecla

3 «OK».
[ | ¥ [ ¥ | | ok |

7.5.4 Configuracion Usuario (SQ@C16 > Config. Usuario)

Esta funcion permite definir y configurar un maximo de 16 usuarios que pueden trabajar con SQC16 si «Login Usuario»
(capitulo 7.5.1) estd activado. Desde esta funcién puede definir el nombre de los usuarios, su ndmero de ID, fipo de
derechos de acceso y también restablecer sus conirasefias.

Consulte el capitulo 7.3.2 sobre como llegar a la posicion de menu «Configuracion de vision > SQC16-> Config.
Usuario» y cdmo navegar por el menu «Configuracion de vision.

Login Usuario 2-4
Log-out autom.

Lang.min.Cantras Pulse la tecla «Editar» para configurar un nuevo usuario o modificar los
ajustes de un usuario existente.
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. D #4111 Utilice las teclas «I» y «IEl» para seleccionar el usuario que desee
suario ang . . . . (1 .
<laciCs Humera modificar. Para definir un nuevo usuario, seleccione «<VACIO>» de la lista
Macils Dizhos, Acceso I:Idrnlnlstradc\r ) ; . . .
[ ¥ | ¥ | Edtar | Yoler | Fin | de usuarios y pulse la tecla «Editar» para modificar los ajustes del usuario
seleccionado.
Uzuaric 2-4-1-1 L. . P .
T Jsuario - Utilice las teclas «IFM» y «BF®» para seleccionar el pardmetro que quiera
Dchos. Acceso . .
Contasefa modificar y pulse la fecla «Editar».
Usuario Nombre de usuario (debe ser Unico)

Nimero Ndmero de ID de usuario

Derechos de acceso Decida si el usuario posee derechos de acceso. de

administrador o de o?erodor. Un operador no puede
acceder al mend «\1L/»,

Contrasefa Restablece la contrasefia del usuario.

7.6 Ajustes del terminal para el dispositivo (TERMINAL - Dispositivo)

Este blogue de funciones permite cambiar los ajustes de la panfalla y los periféricos de la balanza. El usuario solo puede
acceder al blogue «Dispositivo».

Consulte el capitulo 7.3.3 sobre como llegar a la posicion de menu «Configuracion de vision - TERMINAL >
Dispositivo» y como navegar por el mend «Configuracion de vision».

33;'1’;2” L‘i':r:'a'“i‘" . * Entre en el ment TERMINAL (<IE») v elija una de las funciones siguientes:
Sleep urr"
'3”"“'““"3”'3'““ Lontraste Funciones y ajustes disponibles:
nnnnm :

] j Ajustes de idioma - Capitulo 7.6.1
La pantfalla muestra los ajustes mds B )
importantes del terminal a modo de vista ~ Funcion de desconectado ~ Capitulo 7.6.2
preliminar. Contraste > Capitulo 7.6.3

-1 |nvertido -> Capitulo 7.6.4
Acceso Idioma Espariol
Reiniciar gleetp , urr Indicador de peso - Capitulo 7.6.5
onkrazte

-n-nm Fecha y hora - Capitulo 7.6.6
La pantalla muestra una vista preliminar ~ Avisador - Capitulo 7.6.7

de los agjustes mds importantes del
elemento activado, como los de
dispositivo si «Dispositivo» estd activado
(es decir, marcado).
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7.6.1 Ajustes de idioma (TERMINAL > Disposifivo > Idioma)

Esta funcion permite cambiar los ajustes de idioma de la balanza.

Consulte el capitulo 7.3.3 sobre como llegar a la posicion de menu «Configuracion de vision = TERMINAL >
Dispositivo = Idioma» y cémo navegar por el menu «Configuracion de vision».

Idioma i 311
Sleep Idioma Ezpariol

Contraste Pulse la tecla «Editar» para ir al mend de ajustes de idioma.

Irertido

|| ¥ [ ¥ [Edtar [Voluer | Fin |

Deutsch M
Frangais

Italiana Utilice las teclas «I» y «I&dl» para seleccionar el idioma que desea y

| 4 | Y [ ¥ [ | K| pulse la fecla «OK».

7.6.2 Funcion de desconectado (TERMINAL - Dispositivo > Desconectado)

Esta funcion resulta especialmente dtil para prolongar la duracién de la refroiluminacion de la pantalla.

Consulte el capitulo 7.3.3 sobre como llegar a la posicion de menu «Configuracion de vision = TERMINAL >
Dispositivo = Desconectado» y como navegar por el menu «Configuracion de vision».

Idioma 3-1-2
T | :=-r ff ; - .
Conitraste Pulse la fecla «Editar» para ir al menu Desconectado.

Irertido

| 4 | ¥ [ ¥ [Edtar [Voluer | Fin |

1 74

1 minuto

i La refroiluminacion de la pantalla se desconectard automaticamente cuando
5 minutos haya transcurrido el periodo de tiempo seleccionado.

7.6.3 Ajustes de coniraste de la pantalla (TERMINAL > Dispositivo > Conltraste)

Esta funcion permite ajustar el contraste de la visualizacion de panfalla.

Consulte el capitulo 7.3.3 sobre como llegar a la posicién de menu «Configuracion de vision > TERMINAL >
Dispositivo = Coniraste» y como navegar por el menu «Configuracion de vision».

Idioma 3-1-6

Contraste 3 . . . .

Pulse la fecla «Editar» para ir al mend de ajustes de contraste.

Inertido
[ 4 | v | 3 |Edtar [voker | Fin |
2 &/
3 .
4 Seleccione el grado de contraste con la tecla «HE» o «IEl». Pulse <OK»

para confirmar su eleccion.
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7.6.4 Invertido (TERMINAL > Dispositivo > Invertido)

Esta funcion permite seleccionar un fondo blanco o negro para la pantalla.

Consulte el capitulo 7.3.3 sobre como llegar a la posicion de menu «Configuracion de vision = TERMINAL >
Dispositivo = Invertido» y como navegar por el menud «Configuracion de vision».

Idioma 3-1-7

- inweride ¥ Pulse la fecla «Editar» para ir al ment de ajustes de invertido.

nvettide |

| 4 | ¥ | ¥ [CEditar [volver | Fin |

Ho 22

EN— Seleccione el gjuste deseado (Si o No) y pulse la tecla «OK» para confirmar
su eleccién.

7.6.5 Cambio del famano del indicador de peso (TERMINAL > Dispositivo > Indicador peso)

Esta funcion permite elegir enire un indicador de peso grande o pequefio para la pantalla.

Consulte el capitulo 7.3.3 sobre como llegar a la posicién de menu «Configuracion de vision > TERMINAL >
Dispositivo = Indicador peso» y como navegar por el menu «Configuracion de vision».

Sleep Ealat
Contraste Indizador peso pequero

Inertida Pulse la tecla «Editar» para ir al menu de ajustes del indicador de peso. El

Indicador peso

agjuste de fabrica es «pequeno»

Seleccione el famafio deseado y pulse la tecla «OK» para confirmar su
eleccion.

7.6.6 Ajuste de la fecha y la hora (TERMINAL > Dispositivo > Fecha Hora)

Esta funcion permite establecer la fecha y la hora en la balanza.

Consulte el capitulo 7.3.3 sobre como llegar a la posicién de menu «Configuracion de vision > TERMINAL >
Dispositivo = Fecha Hora» y como navegar por el menu «Configuracion de vision».

Contraste -1-3

Inertido F ko Fech. El . . . .

Indicadar peso Fochs 0 28022005 Pulse la fecla «Editar» para ir al mend de ajustes de fecha y hora.

FechatHora Hora 16:25:40

| 4 [ [ F [ » [voher| Fin |

CITOTT . 77| Puiselatecla «Editar» para cambiar el formato estadounidense o europeo.
armato fecha . .

Hara Seleccione «Fecha» para cambiar la fecha y «Hora» para poner en hora el

[ ] ¥ | | Ediar |voker | Fin | reloj de la balanza. Pulse la tecla «OK» para confirmar su eleccion.
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7.6.7 Activacion del avisador (TERMINAL > Dispositivo > Avisador)

Esta funcion permite habilitar (On) o deshabilitar (Off) el avisador que se oye cada vez que se pulsa una tecla.

Consulte el capitulo 5.3.3 sobre como llegar a la posicion del menu 'Configuracion de visualizacion = TERMINAL -
Dispositivo = Avisador' y como navegar por el menu 'Configuracion de visualizacion'.

Inwertida 3-+10  Pulse la fecla «Editar» para ir al menu de ajustes del Avisador.
Indicador peso Auvisadar (IFf
FechafHaora

fuisador | Seleccione el ajuste deseado (On/Off) y pulse la fecla «OK» para confirmar
[ 4 [ | ¥ |[Edtar [vower | Fin [N

eleccion.

7.7 Definicion de la contraseia del supervisor (TERMINAL - Acceso)

Esta funcién permite cambiar la contrasefia del supervisor de la balanza. Su acceso queda restringido al supervisor.

Consulte el capitulo 7.3.3 sobre como llegar a la posicion de menu «Configuracion de visién - TERMINAL - Acceso» y
como navegar por el menu «Configuracion de vision.

Dispositivo 3-2

Reiniciar Fontrases supervizor Pulse la tecla «EED» ...

| 4 | ¥ | [ »» [voler| Fin |

Dispositivo 3-2-1

Rieiniciar Contrasefia supervisor| - Y pulse la tecla «Editar» para introducir una nueva contrasefia.

[ [ ¥ [ | Edear [voler | Fin |

e e Introduzca la contrasena utilizando el feclado y pulse «OK» para confirmar.
i Introducir Contrasefia| Aparecerd «Introducir contrasefia». Vuelva a infroducir la nueva contrasefia y
I E R oulse latecla «OK» de nuevo.

Si ha olvidado su confrasefia, puede pulsar las feclas «@», «@»,

«@», «@» en este orden para acceder a la Configuracion de
vision.
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7.8 Restablecimiento de los ajustes de fabrica del terminal (TERMINAL > Reiniciar)

Esta funcion restablece los ajustes de fabrica originales del bloque «TERMINAL». Este proceso no afecta a la contrasefa
del supervisor («TERMINAL > Acceso»), solo al blogue «Dispositivo».

Consulte el capitulo 7.3.3 sobre como llegar a la posicion de menu «Configuracion de vision = TERMINAL - Reiniciar»
y como navegar por el menu «Configuracion de vision».

Dispositiva 3-4

Aoceso Iniciar?

Pulse «Si» para restablecer los ajustes del terminal. «INICIAR?» aparecerd

en la pantalla, pulse «Si» para confirmar. Los ajustes originales del terminal

I I N B AT/ es1n restablecidos.

7.9 Ajustes de comunicacion (COMUNICACION)

Este blogue de funciones permite que el usuario cambie los ajustes periféricos de la balanza. Las prestaciones dependen
del paquete instalado. El acceso queda restringido al supervisor

Consulte el capitulo 7.3.4 sobre como llegar a la posicion de mend «Configuracion de vision > COMUNICACION» y
como navegar por el menu «Configuracion de vision».

BALAMZA Supervisor 4 ) ) . )
SC16 com1 mpresoratsprinter | ENTTE €N el mend COMUNICACION («<IEE»), seleccione un puerto y elija una
MZELLEE boms LE-If0 de las siguientes funciones:

COMUNCACION | RSy Dialogo

[ 4 [ ¥ [ ¥ [ » [voler | Fin |

Funciones y ajustes disponibles:

La pantalla muestra los ajustes de
comunicacion mds importantes a modo ~ Modo

- Capitulo 7.9.1

de vista preliminar. Parametros > Capitulo 7.9.2
o] 551 1ipo impresora - Capitulo 7.9.3
-

Comz Miodo ImpresoralSprinter ni i ii

— e . s Definir encabezamiento - Capitulo 7.9.4
P52 Paridad 8 nada

] Y | % | » |vower | Fin | Afiadir avance de linea - Capitulo 7.9.5
Restablecer los ajusfes de fabrica de «<COMUNICACION» - Capitulo 7.9.6

La pantalla muestra una vista preliminar
de los agjustes mds importantes del Ajustes PS2 - Capitulo 7.9.7
elemento activo, como los de COM1 si

«Com1» estd activo (es decir, marcado).

Nota: COM3 no estd disponible para
IND469SQC. COM2 se utiliza para
conexiones ETHERNET o WLAN (solo
IND469) en caso de que dicha opcion
esté instalada.
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7.9.1 Modo (COMUNICACION > Modo)

Esta funcién permite establecer el modo entrada/salida de un puerto COM.,

Consulte el capitulo 7.3.4 sobre como llegar a la posicion de mend «Configuracion de vision = COMUNICACION >
Modo» y cdmo navegar por el menu «Configuracion de vision».

Comnl 4-1-1
Parametros Mad I . . . ,
Tiow impresora | mpresers Pulse la tecla «Editar» para ir al mend de ajustes de modo.
Definir encab.
[ [ ¥ | ¥ [CEdiar [volver [ Fin |

Coml e

La configuracién de modo puede cambiarse a Impresora, Autoimpresion,

Autcimpresion

Pesaje Cont Pesaje Cont, Didlogo, Indicador n.® 2 o LC-1/0. En este ejemplo, Com1 estd
Dialaga configurado como impresora.
[ [ v | ¥ [ | ok |

Pulse la tecla «Fin» y confirme con «Si» para guardar los cambios.

7.9.2 Pardmetros (COMUNICACION > Pardmetros)

Consulte el capitulo 7.3.4 sobre como llegar a la posicién de mend «Configuracion de vision = COMUNICACION >
Parametros» y como navegar por el menu «Configuracion de vision».

Coml 4-1-2
e ig:ﬁgfj FS Los ajustes actuales para la velocidad en baudios, la paridad vy el
Getiniilens e S handshake aparecen en la pantalla. Pulse <E» y ...
| ¥ | F [ » [vaer| Fin |
T ;‘":_‘ seon A1=2 . «Editar» para cambiar los ajustes de Baudios, Paridad o Handshake.
Handshake Baudios: Paridad: Handshake:
17 | [ edur [voler [P | 300 7-nada No
600 7-impar XonXoff
1.200 7-par
2.400 8-nada
4.800 8-impar
9.600 8-par
19.200
38.400

57.600 (Sélo para COM3)
115.200 (S6lo para COM3)
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7.9.3 Tipo de impresora (COMUNICACION > Tipo impresora)

Esta funcién le permite definir el tipo de impresora que se ufilizard para imprimir los informes.

Consulte el capitulo 7.3.4 sobre como llegar a la posicion de mend «Configuracion de vision > COMUNICACION = Tipo
impresora» y c6mo navegar por el mend «Configuracion de vision.

Mado Comnl 4-1-3

Parametros Tipa i Sprinter 1 . . , . . .

Tipo imprescrs % P IMprEsers SpAmEt Pulse la tecla «Editar» para ir al mend de ajustes del tipo de impresora.
Definir encab.

| 4 | ¥ [ ¥ [Edtar [Voluer | Fin |

Sprinter 1 Coml W5

Seleccione el tipo de impresora deseado y pulse la tecla «OK».

7.9.4 Encabezamiento (COMUNICACION > Definir encabezamiento)

Esta caracteristica se utiliza fundamentalmente para afiadir lineas de encabezamiento en las copias impresas en el modo
de pesada. Es posible afiadir hasta 5 lineas. Si la definicion corresponde a una impresora A4, las lineas 1, 2y 3 se
utilizaran para informacion de encabezamiento fambién en las copias impresas en el modo de SQC.

Consulte el capitulo 7.3.4 sobre como llegar a la posicion de mend «Configuracion de vision > COMUNICACION >
Definir encabezamiento» y como navegar por el mend «Configuracion de vision».

Modo Comnl 4-1-4

RN ... cuando aparezca esta pantalla, pulse «EEl» para entrar en el mend de
Tipo impresora

Defirir =noab, agjustes del encabezamiento.

| 4 | ¥ [ F [ » [valuer] Fin |

Lin. de encab. 1 LECEl 4-1-1-1

Lin. de encab. 2 : . . .
Lin. de encab. 3 Pulse la tecla «Editar» para editar una linea de encabezamiento.

Lin. de encab. 4

|| ¥ [ ¥ [Edtar [Voluer | Fin |

Lin. de encab. 1 | il ABC &
Lin. de encab. 2

Utilizando el teclado, introduzca el texto de la linea de encabezamiento. Se

permite un maximo de 24 caracteres. Pulse la tecla «0K» cuando haya
terminado. También puede utilizarse informacion de identificacion «.T.» y
«S» (verb.11.1).

Lin. de encab. 3 |Lin' G Slape e

Lin. de encab. 4

7.9.5 Afadir un avance de linea (COMUNICACION > Afiadir avance de linea)

Esta prestacion se ufiliza para afiadir un avance de linea vacia en la copia impresa jusfo después de cada informe. El
valor estandar es «4», lo que significa que se generan 4 lineas vacias justo después de cada informe, para que al
usuario le resulte mds comodo separar el informe impreso de la impresora.

Consulte el capitulo 7.3.4 sobre como llegar a la posicién de mend «Configuracion de vision = COMUNICACION >
Afadir avance de linea» y como navegar por el menu «Configuracion de vision».
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Parametros Carnd 4-1-5
Tipo impresora | 4

Defirir eneab. ... cuando aparezca esta pantalla, pulse la tecla «Editar» para cambiar el

Ariadir avance lin.

menU de ajustes de Afadir avance de linea.

Utilice «IF» v «Idl» para elegir el nimero de lineas que desee y pulse la
tecla «OK» para confirmar los cambios.

7.9.6 Reiniciar comunicacion (COMUNICACION > Comx > Reiniciar Com)

Esta funcion restablece los ajustes de fabrica del blogque «COMUNICACION».

Consulte el capitulo 7.3.4 sobre como llegar a la posicion de mend «Configuracion de vision = COMUNICACION >
Comx = Reiniciar Com» y como navegar por el menu «Configuracion de vision».

Tipo impresars | Lol pabs
Detinir encab. Iniciar?

Pulse «Si» para restablecer los ajustes del puerto Com actual. «INICIAR?»
”‘-‘ lin. aparecerd en la pantalla, pulse «Si» para confirmar. Los ajustes de fdbrica

YN 0riginales del puerto Com seleccionado ya estdn restablecidos.

7.9.7 Ajustes PS2 (COMUNICACION > PS2)

Esta funcion permite configurar los periféricos conectados a fravés del inferface PS2.

Consulte el capitulo 7.3.4 sobre como llegar a la posicién de ment «Configuracion de vision - COMUNICACION >
PS2» y cdmo navegar por el menu «Configuracion de vision».

Comi -5

Comz Teclad Ezpaf . . .

Coms Leotor BCR  Bioq articulo Pulse «IE» para ir al mend de los ajustes PS2.
.

| & | | ¥ [ > [voler| Fin |

Teclado ] 4-5-1

Lector BCR Teclado Espafia Seleccione el elemento que desea configurar.

| | ¥ | [ CEdtar [voler | Fin |

Alemania 210 Taclado

CH germanéfona , .
Italia Se puede conectar un teclado PS2 a la balanza a fravés del interface PS2.

Esta funcién le permite especificar la plantilla del teclado que esta usando.

Nota: cuando estd conectado el teclado PS2, se puede trabajar con Smart
SQC16 usando solo este teclado. Las teclas F1-F6 simulan las feclas de
funcion, y las feclas F9-F11 simulan las fres teclas de funcién superiores de

la balanza. Puede utilizar las teclas «Intro» y «Esc» como las feclas de
funcion «0OK» y «Cancelar», respectivamente. La tecla
«Retroespaciadora> realiza las funciones de «C».
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BCR (lector de cddigos de barras)

Aparte de un feclado, también se puede conectar un lector de cddigos de
barras mediante el inferface PS2. Estfa funcion permite especificar la
designacion de la informacion procedente del lector de codigo de barras

utilizado para Entrada Directa (cuando la balanza estd en modo de pesada
0 de SQC).

No usada Ignora los datos procedentes del lector de cddigos de
barras.

Buscar articulo Utiliza los datos para buscar en la base de datos de
articulos

Nota: Cuando la balanza le pida que infroduzca datfos, siempre puede

utilizar el lector del codigos de barras para escanear los dafos en el contexto
de enfrada de dafos por parte del usuario.

7.10 Ajustes de diagnéstico (DIAGNOSTICO)

Este blogue de funciones permite verificar que todas las teclas funcionan correctamente. El acceso queda restringido al

supervisor.

Consulte el capitulo 7.3.5 sobre como llegar a la posicion de mend «Configuracion de vision = DIAGNOSTICO» y como
navegar por el menu «Configuracion de vision».

SECTE Supervisor 5

TERMINAL Teclada Esparia
COMUKICACION

Entre en el ment DIAGNOSTICO («IEE») v elija una de las siguientes
funciones:

Funciones y ajustes disponibles:

Test del teclado -> Capitulo 7.70.1
Test de la pantalla - Capitulo 7.10.2
Numero de serie 1 -> Capitulo 7.10.3
NUmero de serie 2 -> Capitulo 7.10.4
Listal -> Capitulo 7.10.5
Lista 2 - Capitulo 7.10.6
Reiniciar todo - Capitulo 7.10.7

7.10.1 Teclado (DIAGNOSTICO-> Test teclado)

Consulte el capitulo 7.3.5 sobre como llegar a la posicion de mend «Configuracion de vision = DIAGNOSTICO - Test
del feclado» y como navegar por el menu «Configuracion de vision».

5-1

Test pantalla Iniciar?
SHR1
SHRZ

|| ¥ [ ¥ [ si[voler] Fin |

Para comprobar que todas las teclas funcionan correctamente, pulse «Si»

para empezar el test del feclado. Nofa: el fest no puede cancelarse una vez
iniciada («Fin» no funciona durante la prueba)
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Mt 1 Pulse las 25 teclas en orden. Si una fecla funciona, la balanza pasa a la
A Sa— siguiente. Las feclas estdn numeradas del siguiente modo:
SHR2
, 111112]]13
[ [ v [ = [ s Juowe [ Fn ]

|5||6||7||8||9||1o|
[ T O B B

7.10.2 Pantalla (DIAGNOSTICO-> Test pantalla)

Consulte el capitulo 7.3.5 sobre como llegar a la posicion de mend «Configuracion de vision - DIAGNOSTICO - Test de
la pantalla» y cdmo navegar por el menu «Configuracion de vision.

Para comprobar si la pantalla funciona correctamente, pulse «Si» y

... aparecerd en la pantalla.

7.10.3 Niimero de serie 1 (DIAGNOSTICO> SNR1)

Consulte el capitulo 7.3.5 sobre como llegar a la posicion de mend «Configuracion de vision = DIAGNOSTICO > SNR1»
y como navegar por el menu «Configuracion de vision».

Test teclada 5-3

flle=tip antslls Aparece el nimero de serie de la balanza.
0000000

SHR2

[ 4 [ Y [ ¥ |  [voher| Fin |

7.10.4 Niimero de serie 2 (DIAGNOSTICO> SNR2)

«SNR2» no puede seleccionarse en SQC16 (no soporta opcién analégica).
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7.10.5 Lista 1 (DIAGNOSTICO-> Lista 1)

Consulte el capitulo 7.3.5 sobre como llegar a la posicion de ment «Configuracion de vision - DIAGNOSTICO - Lista
1» y como navegar por el menu «Configuracion de vision».

SHR1

SHR2 Pulse «Si» para imprimir los ajustes actuales de todo el menu de

configuracion de vision
| & | Y | ¥ [ S [voker| Fin |

Test pantalla -5
Iniciar?

7.10.6 Lista 2 (DIAGNOSTICO-> Lista 2)

«Lista 2» no puede seleccionarse en SQC16 (no soporta opcion analdgica).

7.10.7 Reiniciar todo (DIAGNOSTICO-> Reiniciar todo)

Esta funcidn restablece los ajustes originales de fabrica de todos los bloques del menu de configuracién de visién. Este
proceso («TERMINAL - Acceso») no afectard a la contrasefia del supervisor.

Consulte el capitulo 7.3.5 sobre como llegar a la posicion de mend «Configuracion de vision = DIAGNOSTICO >
Reiniciar todo» y como navegar por el menu «Configuracion de vision».

SHRZ 5-8

Lista 1 Iniciar?
Lista 2

Pulse la tecla «IEEE» para ir al mend de ajustes de la memoria de lista y
pulse «Si» para restablecerlo fodo.

| 4 | [ ¥ [ si[volver] Fin |
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8 Informacion adicional importante

Este capitulo ofrece informacion sobre los mensajes de error, asi como instrucciones para limpiar la balanza. También
incluye una declaracion de conformidad y datos técnicos.

1 Mensajes de error en la pantalla

AcT  r== I Muestrs
T g A

Hom 2500 g

Mesle Cream

iicior | Test | Tora | |mprtbor] Pesar |
AcT L_—__1 [T s [Uestra

T 00qg jl
Hom 2500 g L—___1

Mesle Cream

[iriciar | Test | Taa | [mpibort Pesar
2 I -ttty MUestra

T 00qg jl
Hom  2BQO0g @ T T T E=F

Mesle Cream

AT - T Fuestra
T A

00g
Nom 25009 e |
Mesle Cream

iicir | Tost | Tors | fmprvor] Fesar |

T nao

Mam 250:03 L_NO_4

Mesle Cream

iicsn | Test | Tora | [mpribor] Pesar |

AcT  Lono_a [T s [Uestra
A

FI-:T """ « Muestra

00qg ﬁ Retraso. jl
HDITI 2R0.0 g
Mesle Cream

AcT L_mo_a - « Mugztra
T nog Entrada no jl
Hom 2500 g valida.

Nesle Cream

Errori
Ho calibrado

o ajustado

Hestle Crcarn 1
Artizulo incompleta.
& Hominal y balerancials] no
Unldadb definidos.

Sobrecarga
Reduzca la carga de la balanza o la precarga.

Falta de carga

Coloque el plato de pesada en la balanza y asegurese de que se puede
mover con facilidad.

La lectura de pesada no se estabiliza

e Asegure un enforno tranquilo.

e  Compruebe que el plato de pesada puede moverse con facilidad.
e Cambie el ajuste del adaptador de vibracion (capitulo 7.4.6)

La balanza no se puede poner a cero

Asegurese de que la puesta a cero sélo se efecttia en el campo permitido y
no en condiciones de sobrecarga o falta de carga.

Retraso
La balanza no pudo alcanzar un valor de peso estable en el periodo de

tiempo concedido (15 segundos) tras pulsarse la tecla «Iniciar».

La entrada no es vdlida

La balanza sufre sobrecarga o le falta carga. Asi pues, no es posible realizar
el muestreo.

No calibrado o ajustado

Desconecte el enchufe de alimentacion y vuelva a conectarlo. Si el mensaje
vuelve a aparecer, calibre o gjuste la balanza (capitulo 7.4.1). Si esto no
ayuda, pongase en contacto con su distribuidor o representante.

Articulo incompleto

No estdn definidos el nominal ni las folerancias. Determine los valores
nominal y de tolerancia en la definicién del articulo.
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Error suma control EAROM

Desconecte el enchufe de alimentacion y vuelva a conectarlo. Si el mensaje
de error vuelve a aparece, péngase en contacto con su distribuidor o
representante.

8.2 Mensajes en la impresora

1 48.20 | |

No plausible: g

2 50.91

3 50.91

4 48.37

5 50.90

1 48.20 | | i

—————— CANCELADO -------
<T2- 0 0.00 %

<T1l- 1 20.00 %

>T1+ 0 0.00 %

>T2+ 0 0.00 %
Cancelado

———————— MUESTRA ---—---

----20.03.80 - 03:21----
-—- THE QUALITY COMPANY -
Operario Dong

Tara individual <---
Nominal 100.00 g

Prepesadas rechazadas.
—————— CANCELADO -------

1 99.83
2 97.28
Ignorado

4 99.83
5 50.90

No plausible
El peso de la muestra no se encuentra deniro de los limifes plausibles.

Cancelar

Se pulso la fecla de funcion «Cancelar» durante el muestreo.

Informe cancelado

Se pulso la tecla de funcién «Cancelar» durante la impresion del informe de
muestreo

Prepesadas rechazados

Se pulso la tecla de funcién «Fin» antes de pesarse la primera muestra.

Ignorado

Se pulso la tecla de funcién «lgnorar» durante la pesada final. Si una
muestra de tara no se lleva a cabo satisfactoriamente, puede ignorarse

pulsando la tecla de funcion «lgnorar». Por lo tanto, sus valores de
prepesada correspondientes se omitirdn.
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T1 Crit. 300 VlPIuclon T crmcg . - o

T1 Rechaz. 2.00 % NUmero o porcentaje de cantidad critica de violaciones T1 en la muestra.
<T2 Viol 1

Violacion T1 rechazada

Numero o porcentaje de cantidad rechazada de violaciones T1 en la
muestra.

Violaciones <T2

Numero de violaciones <T2 en la muestra.

Violacion T1 critica Estad1
Numero o porcentaje de cantidad critica de violaciones T1 en Estad1.

Estadl T1 Crit. 20.00
Estadl T1 Rechaz.0.00
Estadl <T2 Viol

o\ oo

Violacion T1 rechazada Estad1
NUmero o porcentaje de cantidad rechazada de violaciones T1 en Estad1.

Violaciones <T2 Estad1
NUmero de violaciones <T2 en Estad1.

Violacion T1 critica Estad2

Estad? Tl Crit. 3.00 Numero o porcentaje de cantidad critica de violaciones T1 en Estad2.

o

Estad2 T1 Rechaz.2.00 % Violacién T1 rechazada Estad2

Estad2 <T2 Viols 1 , . . . .
Numero o porcentaje de cantidad rechazada de violaciones T1 en Estad2.
Violaciones <T2 Estad2
NUmero de violaciones <T2 en Estad2.

Lote T1 Crit. 3.00 % VI,0|(ICIOn T crmcg Lote | B o

Lote Tl Rechaz. 2.00 % Numero o porcentaje de cantidad critica de violaciones T1 en Lote.

L <T2 Viol 1 S

ote o Violaciones T1 rechazada Lote

NUmero o porcentaje de cantidad rechazada de violaciones T1 en Lofe.
Violaciones <T2 Lote
Numero de violaciones <T2 en Lote.

Estadl: Muestra 4 V!olaclqnes de Iolerqncla media .

x 99.21 ¢ 99.21 g Diferencia: valor medio menos valor nominal.

<TM-: x-Nom -- -6.430 ¢

s 3.78 % 3.75 g

<T1l- 7 35.00 %
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. Lote borrado
Firma . L ..
Cuando se cambia el nombre del lote al principio del muestreo, la estadistica
________________________ del lofe antiguo se imprimird y después se borrard. A continuacion se
---------- 03:51-———————- generard una estadistica del nuevo lote.

Lote borrada

Nueva Estadistica lote.
———————— MUESTRA -------
--—-20.03.80 - 03:51----

Estadl borrada

Signature:

Estad2 borrada

Estadl: Muestra 2
X 96.74 % 48. 370 g
s 0.01 % 0 007 g

Estad1 borrada

Se pulso la tecla de funcion «Impr/borr» en modo standby. Todo el
contenido de Estad1 se borrard.

Estad2 borrada

Se pulso la tecla de funcion «Impr/borr» en modo standby. Todo el
contenido de Estad2 se borrard.

Mensaje de ajuste

Se imprimi6é un mensaje de ajuste debido al incremento o la disminucion
constante de los valores medios en varias muestras.
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9 APENDICE: sistemas de tolerancias

El sistema de tolerancias depende de las normas legales aplicables a las operaciones de llenado. Todos los sistemas de
tolerancias pueden ser sistemas mds/menos o menos. Cambie con «+/-» en la definicion de articulo en «Tolerancias».

9.1 Introduccion de tolerancias

Introduccion de tolerancias como diferencia con el valor nominal (N), en valor absoluto o en %, - 200g
seleccionable en el menu «Sistema», en «Modo Tolerancia». v tl-or %
195¢g

Ejemplo: N = 200 g, limite inferior = 195 g Al

Entrada en «Tolerancias»  Enfrada en «<Modo de tolerancia» l l

b t(rel) y unidad

2,5 % t(rel) y % T1-or %

195 g T(abs) y unidad

97,5 % T(abs) y %

0Og
9.2 Sistemas de tolerancias legales

UE +/- Union Europea y Suiza ‘ Lor: | Tos EU - Union Europea y N
‘ .
Tolerancias: 2+ >T1+ Suiza -
-, 11+, 12+ 1 i Tolerancias: \ T1-
seleccionable, t2— fija: tl+
o o] N t1- seleccionable, 12— t2-| | <Ti-
= tl-v T A T2-
2- <T1- <T2-
Valores estandares: Y T2
t1- obligat. 11+ := 11— [ <21

12+ :=12-

12— = 2*1-

Valores estandares:
t1— obligatorio
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Libre
1+/-

Sistema de folerancias
libres, p. ej. para manual
133 EE.UU., planes de
confrol Ay B

Canadd

Australia

Tolerancias:
t—, t+ seleccionable.

Valor estandar: t+ := +—

ST+
/'y
t+
N
t Marg.
1 T
<T-

Libre 1-

Sistema de folerancias
libres, p .ej. para
manual 133 EE.UU.,
planes de control Ay B

Canadd

Australia

Tolerancias:

- seleccionable, (-
=t1-)

Marg.

pd

9.4 Sistemas de tolerancias libres con dos tolerancias

Libre
2+/-

Sistema de folerancias
libres

Tolerancias:

t1+, 124, 11—, 12—
seleccionable.

Valores estdndares:
12— = 2*t1-,

t+ =t

| >T2+ |
)\ T2+
2+ >T1+
T1+
A
t1+
N
t1- Marg.
y T1-
to- <T1-
Y
T2-
I <T2- I

Libre 2-

Sistema de folerancias
libres

Tolerancias:

t1-, 12— seleccionable.

Valores estandares:
12— = 2*%1-

Marg.

<TL-

<T2-

9.5 Sistemas de tolerancias libres con tres tolerancias

Libre
3+/-

Sistema tol. libres
Tolerancias:

11+, 12+, 13+

t1-, 12—, 13-
seleccionable.
Valores estandares:
12— := 2*1-,

13— := 3*1-,

t+ =1

"|>T3+|
3+ A I >m2+ T3+
[ | T2+

t2+ >T1+
T1+

A

N
/ T1-

t2-" <T1-
T2-

sy
|<T3-| T3-

Libre 3-

Sistema tol. libres

Tolerancias:

t1-, 12—, 13—
seleccionable.
Valores estdndares:
12—:=2*1-
13—:=3*1-

R N
t1- Marg.
Y T1-
2 ot
Y

T2-

t3_‘ <T2- ||
T3

|<T3- I"
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10  APENDICE: equipamiento opcional

10.1 Interface a relés LC-1/0

El inferface a relés LC-1/0 permite fransmitir mensajes de ajuste a un equipo conectado y a aparatos periféricos, fales
como ldmparas piloto, motores o vdlvulas de regulacion que el SQC16 supervisard y conectard.

Sefales de salida: las salidas se controlan del siguiente modo:

Funcion

Salida

Duracion de conexion

Chequeo de violaciones T1: criticas | 1

hasta confirmacion con «@»

Chequeo de violaciones T1: rechaz. | 1 parpadea hasta confirmacion con 0,5s/0,5s
« »
Chequeo de violaciones tol. media+ | 2 hasfa confirmacion con «®»
Chequeo de violaciones fol. media- | 2 parpadea hasta confirmacion con 0,55/0,5
« »
Ajuste- 3 Ajuste * factor 10 ... 65000 ms, pasos de
1 ms
Ajuste+ 4 Ajuste * factor 10 ... 65000 ms, pasos de
1 ms
Violacion de tolerancia T1- 5 hasta retirada de la muestra
Violacion de tolerancia T2- 6 hasta retirada de la muestra
Violacion de tolerancia T3- 5+6 hasta retirada de la muestra
Violacion de tolerancia T1+ 7 hasta retirada de la muestra
Violacion de folerancia T2+ 8 hasta retirada de la muestra
Violacion de folerancia T3+ 7+8 hasta retirada de la muestra

" Ver también «Ajuste» y «Factor» en capitulo 5.2

t= 04bs
t=0352s

Ejemplo: Ajuste =

Ajuste =

0,454 Factor = 1,0
3,52 oz Factor = 0,1

Seiales de entrada: No se fransmifen mediante relé sefiales de entrada a SQC16.
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10.2 Conexion de aparatos periféricos

Se pueden controlar los siguientes aparatos periféricos:

Lector de codigos de barras y/o teclado (PS2, fijo)
Ordenador principal para programa Backup/Restaurar/Editar BR16 (COM1, 3)
Impresora de rollo (COM2/RS-P42)
Impresora A4
o Interface a reles LC-I/0
Negrita = conexion estandar

Los siguienfes aparatos (max. 3 al mismo tiempo) pueden controlarse mediante puertos COM:

LC-1/0 Si se va a controlar el interface a relés, hay que conectarlo a uno de los puertos COM
de la balanza y el puerto deberd ajustarse a «LC-1/0».

(PC) principal Si se va a controlar el ordenador principal, hay que conectarlo a uno de los puertos
COM de la balanza y el puerto deberd ajustarse a «Didlogo».

Impresora de rollo Si se va a confrolar una impresora de rollo, hay que conectarla a uno de los puerfos
COM de la balanza y el puerto deberd ajustarse a «Impresora», con el fipo de
impresora ajustado a «Sprinfer 1», «GA42» 0 «RS-P42».

Impresora A4 (Epson LX-300)  Si se va a confrolar una impresora A4, hay que conectarla a uno de los puerfos COM
de la balanza vy el puerto deberd ajustarse a «Impresora», con el tipo de impresora
gjustado a «LX-300».

Nota: el lector de cddigos de barras vy el teclado deben enchufarse al conector PS/2.
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10.3 Accesorios

BBA462, BBK462 (IND469, GA46 -> CD / Folleto Técnico) accesorios:

Impresora con papel normal

Accesorios para RS-P42 o
Sprinter 1

Pantalla auxiliar

Escdaner de codigo de barras
(PS/2)

Escaner de codigo de barras
(PS/2Y)

Escdner de codigo de barras

(wireless)

Fundas protectoras (1 incl.)

Dispositivo antirrobo

Manual de instrucciones
(1 incl.)

Interface a relés, salidas
digitales

Teclado

Funda protectora

PC Program

Impresora de rollo RS-P42, incl. RS232 cable RS-P42
e Impresora de rollo «Sprinter 1», version europea

e Impresora de rollo «Sprinter 1», version
britanica

Cable RS232 para «Sprinfer 1» 1,8m (D-Sub de
25/9 pines, macho/macho, de cruce)

Rollos de papel, 5 pzs

Cartuchos de cinta, negro, 2 pzs

Pantalla auxiliar (no esta incluido: cable RS232 RS-PD/PASM

410024)

Para conectar lector de codigo de barras DATALOGIC
DLC7070-M1

Para conectar lector de cédigo de barras y teclado DATALOGIC
DLC7070-M1

Para conectar lector de codigo de barras DATALOGIC
Gryphon M100-
CS

e Funda protfectora para balanza de plato de
carga pequefio

e  Funda protectora para balanza de plato de
carga grande

Dispositivo antirrobo mecdnico

e Alemdn
e Inglés

e Francés
e ltaliano
e Espafiol

8x220V (no esta incluido: cable RS232 410024) LC-1/0

Miniteclado compatible con PC (modelo EE.UU.)

Para teclado 21900944

BR16 - Backup/Restore/Edit SQC16 Data BR16

Cable RS232 para PC 1,8m (D-Sub de 9 pines,
macho/hembra, paralelo)

229265
21253399
21253745
21253677

72456
65975
21302875

21900880

21900881

21900949

21203207

21203206

229175

219012563
21901254
219012565
21901256
21901257

21202217

21900944

21900945

21901246
410024
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11 Caracteristicas técnicas

11.1 Informacién general y articulos entregados

Paquete de suministro estandar:

e Balanza completa
e Instfrucciones de manejo
e  Guia rdpida (CD incluido)

11.1.1 BBA/BBK462

Aplicaciones Pesada
SQC
Ajustes Adaptador de vibracion

Adaptador del proceso de pesada
Correccién aufomatica del cero
Desconexion con ahorro d'energia
Retfroiluminacion de la pantalla

Pantalla Pantalla grdfica de cristal liquido (LCD), 35 mm d'alto con retroiluminacion CFL (235 x 64
pixeles)
Interface 3 inferfaces RS232C incorporadas (COM1, COM2, COM3; consulte 11.3)

Interface PS2 para teclado y lector de cddigo de barras
Interfaces opcionales disponibles (Ethernet)

Condiciones ambientales = Utilizazion en interiores
= Altura hasta 2000 m
= Margen de femperatura BBA4.. -10..+40°C/ 14 .. 104 °F
= Margen de temperatura BBK4.. +10..+30°C/50 .. 86 °F
= Cafegoria de sobre tension Il
»  (Grado de suciedad 2
*=  Humedad relativa madxima 80 % para temperaturas de

hasta 31 °C / 88 °F, con disminucién
lineal de hasta 50 % de humedad relativa a
40°C/ 104 °F

Conexion a la red Conexion directa a la red (L'inestabilidad de la tension de red no debe ser mayor
que £10 % de la fensiéon nominal):
= 230V, 50 Hz, 70 mA
= 240V, 50 Hz, 70 mA
= 120V, 60 Hz, 90 mA
= 100V, 50/60 Hz, 90 mA

Con funcionamiento a acumulador:
= Conexion a fravés de adaptador de red: 90 — 264 V, 47 — 63 Hz, 300 mA
= Alimentacion del equipo: 24V, 1,3 A
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Funcionamiento con

bateria

Peso total

Proteccion de entrada

Resolucion del inferface
analdgico de la segunda

balanza

Si se interrumpe el suministro eléctrico, la unidad cambia automdticamente a funcionamiento
con bateria.

Modelo Sin acumulador Con Con pesa de calibracion
acumulador interna (sin acumulador)

BBA4.. — .. SM 4,6 kg 5,3 kg —

BBA4.. — .. LA 8,2 kg 8,9 kg -

BBK4.. — .. XS 4,9 kg 5,6 kg 5,4 kg

BBK4.. — .. SM 4,7 kg 5,4 kg 5,2 kg

BBK4.. — .. LA 10,5 kg 11,2 kg 11,7 kg

IP43 (sin opcion ethernet)

= 300000 puntos en configuracién no contrastable
= 7000 puntos en configuracion confrastable

Aplicaciones

Ajustes

Pantalla

Teclado

Carcasa

Peso neto

Clase de profeccion
(DIN 40050)
Conexion a la red

Pesada
SQC

Correccion automdatica de puesta a cero en la conexion y el funcionamiento

Filtro para la adaptacién a las condiciones ambientales (adaptador de vibracion)

Filtro para la adaptacion a la clase de pesada, p.ej. dosificacion (adaptador de procesos de
pesada)

Funcién de desconexion, modo adormecer para aparatos de funcionamiento a red, modo
ahorro energético para el funcionamiento a acumulador

lluminacién del indicador

Pantalla grdfica de cristal liquido (LCD), 35 mm d'alfo con retroiluminacion CFL (235 x 64
pixeles)

Teclado laminar con punto de presion
Rotulacién resistente al rascado

Acero inoxidable 1.4301 ¢ AISI 304

IND469 con equipo de alimentacion de red | aprox. 2,6 kg
IND469 con acumulador aprox. 3,2 kg

IP69K

Conexion directa a la red (inestabilidad de la tension de red no mds de +10% de la tension
nominal)
= Terminal de pesada IND469: Tensién nominal 100 ... 240 VCA/ 47 ... 63 Hz/
300 mA
= Terminal de pesada IND469xx: Tension nominal 230 VCA £10 % / 47 ... 63 Hz /
300 mA
= Balanza compacta BBA469: Tension nominal 100 ... 240 VCA /47 ... 63 Hz / 300
mA
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Funcionamiento a Alimentacion en el aparato: 24 VCC/ 1,0 A
acumulador En caso de corte de la alimentacién de fension, la balanza conmuta automaticamente a
funcionamiento a acumulador.

Condiciones ambientales = Utilizacion en interiores

= Altura hasta 2000 m

= Margen de femperatura Clase |l -10...+440°C/14 ... 104 °F

= Margen de femperatura Clase |l 0..+440°C/32...104 °F

= (Categoria de sobrefension Il

=  (Grado de suciedad 2

=  Humedad relativa hasta mdx. 80 %, sin condensacion
Interfaces 2 interfaces RS232C incorporadas (COM1, COM2; consulte 11.3)

Interface PS2 para teclado y lector de codigo de barras
Interfaces opcionales disponibles (Ethernet o WLAN)

11.2 Dimensions

11.2.1 BBA/BBK462

ey
-—ﬂ—l-l
T
| | &
il

[ e —-| F

5 )

/ —

_%g_ )

g

A B C D E F G H I K L

XS 335 265 100 240 200 46 276 208 216 165 165
SM 335 265 100 240 200 46 276 208 216
LA 370 360 1156 350 240 52 310 304 310

Todas las dimensiones en milimetros
* con patas regulables totalmente atornilladas
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11.2.2 IND469

[{]
S

289

7&9

129

180
188

Medidas en mm

11.3 Caracteristicas técnicas del interface

11.3.1 BBA/BBK462

La balanza se enirega con un inferface controlado por tension EIA RS-232C (CCITT V24/.28) de serie. La longitud
maxima del cable es de 15 m. Todos los inferfaces fienen conexion hembra D-sub de 9 pines. Las instrucciones para
configurar los interfaces se encuentran en el capitulo 7.9.2.

Interface 1 (estdndar) 2 (estdndar) 3 (estdndar)

Tipo RS232C RS232C RS232C
Designacion de los pines _Pin 1
Pin 2 XD XD TxD

5 4 3 2 1 Pin 3 RxD RxD RxD
ELEEy e [
OO0 0 0 Pin 5 GND GND GND
Pin 6
9 8 7 6 Pin 7
Pin 8
Pin 9 VCC VCC \VCC

TxD:  Transmision de datos RxD:  Recepcion de dafos

GND: Senal de fierra VCC: Alimenfacion +5V
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11.3.2IND469

H
(%))

El equipo dispone de 2 interfaces de comunicacion. Pueden realizarse las siguienfes combinaciones:

COM1 COM2
Estdndar RS232 RS232
Ethernet RS232 Ethernet
WLAN RS232 WLAN

11.4 Instrucciones de interface

Puede configurar y trabajar con su balanza, asi como conectarse desde un ordenador por medio de un inferface
RS232C.

11.4.1 Condiciones previas

Las siguienfes condiciones previas se deben cumplir para lograr la comunicacion entre la balanza vy el PC:

e La balanza se debe conectar al inferface RS232C del PC con el cable necesario (p. ej. 410024).
o Elinferface de la balanza debe estar configurado en modo «Didlogo» (consulte el capitulo 7.9.1).
o EI PC debe tener disponible un programa de terminal (p. ej. «<Hyper Terminal»).

e Los pardmetros de comunicacion (profocolo, bits y paridad, velocidad de fransmision de dafos) se deben configurar
utilizando los mismos valores en el programa de terminal y en la balanza (consulte el capitulo 7.9.2).

11.4.2 Conjunto de insfrucciones SICS

Su balanza admite basicamente el Mettler Toledo Standard Inferface Command Set (MT-SICS, conjunto de instrucciones
de interface estandar Mettler Toledo). El conjunto de instrucciones SICS ufilizado es «Nivel 0», «Nivel 1» y algunas
instrucciones «Nivel 2». Le ofrecemos informacion defallada sobre las instrucciones de interface en el «MT SICS
Reference Manual» (manual de referencia de MT SICS) (N.® 705184, sélo disponible en inglés).

Notas:

e Toda linea de comando debe concluir con <CR><LF> (correspondiente a la tecla Intro o a fecla de retorno en el
teclado del PC). La instruccion se ejecuta inmediatamente. Para corregir una lineq, la tiene que infroducir de nuevo
completamente.

e Enlas instrucciones con pardmetros, el simbolo «_» representa un espacio vacio y, en los ejemplos mostrados, solo
sirve para facilitar la lectura.

e En las instrucciones que requieren pardmetros de texto, se deben introducir comillas, puesto que indican a la
balanza que incluyen una cadena de texto y no ofro fipo de pardmetro.
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A continuacién se muestran las insfrucciones de MT-SICS:

SR

|
TA
TAC

Tl

C2
10
Ml
DAT
P100
P101
P102
PWR
ST
TIM
SU
SIU

SIRU
SRU

Solicitar todas las instrucciones MT-SICS implementadas.

Solicitar el nivel MT-SICS y las versiones MT-SICS.

Solicitar informacion de la balanza.

Solicitar la version de software de la balanza.

Solicitar el nimero de serie.

Enviar el valor de peso estable.

Enviar el valor de peso inmediatamente, independientemente de la estabilidad de la balanza.
Enviar los valores de peso repetidamente, independientemente de la estabilidad de la balanza.
Poner a cero la balanza.

Poner a cero la balanza inmediatamente, independientemente de la estabilidad de la balanza.
Reiniciar la balanza después de conectarla pero sin efectuar la puesta a cero.

Escribir el fexto en la pantalla de la balanza (por ejemplo, D_«fexto»).

Regresar al indicador de peso después de la instruccion D.

Configurar el control de feclas.

Enviar el valor de peso estable actual y después continuamente con cambio del peso igual o superior al valor
prefijado (por ejemplo, SR_10.00_g).

Tarar la balanza.

Solicitar o prefijar el peso de la tara.

Borrar el valor de la fara.

Tarar inmediafamente, independienfemente de si el valor actual es estable 0 no.
Iniciar calibracion.

Solicitar o establecer la ID de la balanza.

Solicitar el tipo de balanza.

Solicitar o establecer la fecha en la balanza.

Imprimir fexto en la impresora (por ejemplo, P100_«texto»).

Imprimir el valor de peso estable actual.

Imprimir el valor de peso actual, independientemente de la estabilidad de la balanza.
Conectar o desconectar la balanza.

Enviar el peso estable después de pulsar la tecla «».

Solicitar o establecer la hora en la balanza.

Enviar el valor de peso estable con la unidad mostrada.

Enviar inmediatamente el valor de peso con la unidad mostrada, independientemente de la estabilidad de la
balanza.

Enviar el valor de peso con la unidad mostrada inmediatamente y repetir.

Enviar el valor de peso estable con la unidad mostrada y repetir con cambio de peso mayor que el valor
prefijado o igual que éste.

Ademds de las instrucciones estandar MT-SICS, Smart SQC16 también proporciona las siguientes instrucciones para
trabajar con la balanza:

MO1

Solicitar o establecer el modo de pesada («Configuracion de vision = BALANZA-> Filtiro = Proceso»: capitulo
7.4.6).

MO1 Solicitar el modo de pesada.
MO1_0 Establecer el modo de pesada «Universal».
MO1_1 Establecer el modo de pesada «Llenado».
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M14

M15
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Solicitar o establecer el cero automdtico («Configuracion de vision - BALANZA - Cero - Cero automdtico»:
capitulo 7.4.4).

MO3 Solicitar el modo de cero aufomadtico.
MO03_0 Desactivar (Off) el «Cero aufomdtico».
MO3_1 Activar (On) el «Cero automatico».

Solicitar o establecer el contraste de la pantalla («Configuracion de vision = TERMINAL - Dispositivo >
Contraste»: capitulo 7.6.3)

M09 Solicitar el contraste de pantalla.
MO9_x Ajustar el contraste de pantalla a x%, donde x puede tener un valor de 0 a100.

Solicitar idiomas disponibles

M14
-=>
M14_B_x_"<Primer idioma>"

M14_A_x_"<Ultimo idioma>"
donde x (fodos estos términos estdn en inglés):

0 = English

1 = German

2 = French

3 = Spanish

4 = [talian

8 = Polish

10 = Czech

11 = Hungarian
12 = Slovak
13 = Slovenian
14 = Dutch

Solicitar o establecer un idioma (consulte también el
capitulo 7.6.1).

M15 Solicitar el idioma actual.

M15_x Ajustar el idioma.

X: ndmero segun los idiomas
disponibles (consulte
comando M14).

Ejemplo:

M14

-->

M14_B_0_"English"
M14_B_1_"German"
M14_B_2_"French"
M14_B_3_"Spanish"
M14_B_4_"ltalian"
M14_B_8_"Polish"
M14_B_10_"Czech"
M14_B_11_"Hungarian"
M14_B_12_"Slovak"
M14_B_13_"Slovenian"
M14_A_14_"Dutch"

Ejemplos:
M15

-->
M15_A O <Esta gjustado a inglés>
M15_1

-->

M15_A <Esta ajustado a alemdn>
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M16 Solicitar o establecer estado desconectado («Configuracion de vision - TERMINAL - Dispositivo =
Desconectado»: capitulo 7.6.2)
M16 Solicitar estado «Desconectado».
M16_x Ajustar el estado «Desconectado» a x, donde X puede ser:
0 = Off
1 =1 minuto
2 = 3 minutos
3 = b minutos
M19 Solicitar pesa de calibracién.
M21 Solicitar o ajustar la «Unidad1» («Configuracion de vision - BALANZA-> Pantalla»: capitulo 7.4.2) y unidad
de indicacion.
M21 Solicitar «Unidad1» y unidad de indicacion.
M21_Des_x Establecer la unidad «Des» (designacion) al valor x, donde
Des: X:
0 = Unidad 1 O0=g
1 = Ud. de indicacion 1 = kg
2=t
7=1b
8=o0z
131 Solicitar o definir el encabezamiento de informe para impresiones en «Modo de pesada». Para SQC, consultar

lineas de encabezamiento y pie de pagina especiales en la configuracion del sistema.

131_x Solicitar definicion de la linea de encabezamiento x.
I31_x_«fext» Definir el texto para una linea de encabezamiento especifico, donde:
X 1.5

text  Cadena de caracteres con un maximo de 24 caracteres.

Ejemplo: 131_1_«Mettler Toledo GmbH»
131_2_«Heuwinkelstrasse»
131_3_«CH-8606 Naenikon»
I31_4_«Telefon 01/944 22 11»
[31_5_«Internet www.mt.com»

El encabezamiento puede verse en «Configuracion de visualizacion = COMUNICACION - Definir
encabezamiento».
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El valor Geo en balanzas certificadas por el fabricante indica para que pais o para que zona geogrdfica se ha certificada

la balanza. El valor Geo ajustado se en la balanza (p. ej. "Geo 18") se indica brevemente después de la conexion, o
estd indicado en una etiqueta.

La tabla Valores Geo 3000Valores 3000e contiene los valores Geo para los paises europeos.
La tabla Valores Geo 6000e/7500e contiene los valores Geo para las distintas zonas de gravitacion.

11.5.1 Valores Geo 3000e, OIML Clase Il (Paises europeos)

Latitud geogrdfica Valor Geo Pais
46°22' - 49°0T1' 18 Austria
49°30' - 51°30' 21 Bélgica
41°41'- 44°13' 16 Bulgaria
42°24' - 46°32' 18 Croacia
48°34' - 51°03' 20 Chequia
54°34' - 57°45' 23 Dinamarca
57°30' - 59°40' 24 Estonia
59°48' - 64°00' 25* Finlandia
64°00' - 70°05' 26
41°20' - 45°00' 17 Francia
45°00' - 51°00' 19*
47°00' - 55°00' 20 Alemania
34°48' - 41°45' 15 Grecia
45°45' - 48°35' 19 Hungria
51°05 - 55°05' 22 Irlanda
63°17' - 67°09' 26 Islandia
35°47' - 47°05' 17 Iltalia
55°30" - 58°04' 23 Letonia
49°27' - b0°11" 20 Luxembourg
47°03' - 47°14' 18 Liechfenstein
53°54' - 56°24' 22 Lituiania
50°46' - 53°32' 21 Paises Bajos
57°57" - 64°00' 24* Noruega
64°00'- 71°11" 26
49°00' - 54°30' 21 Polania
36°68' - 42°10' 15 Portugal
43°37' - 48°15' 18 Rumania
55°20' - 62°00' 24* Suecia
62°00' - 69°04' 26
45°49' - 47°49' 18 Suiza
47°44' - 49°46' 19 Eslovaquia
45°26' - 46°35' 18 Eslovenia
36°00' - 43°47' 15 Espana
35°51' - 42°06' 16 Turquia
49°00' - 55°00"' 21* Gran Bretafia
55°00' - 62°00' 23

*ajuste de fabrica
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Latitud geogrdfica Valor Geo

00°00" - 12°44’ 5

05°46" - 17°10 6

12°44° - 20°45’ 7

17°10" - 23°64’ 8

20°45" - 26°45’ 9

23°64" - 29°25’ 10
26°45" - 31°56’ 11
29°25" - 34°21’ 12
31°66" - 36°41’ 13
34°21' - 38°58’ 14
36°41" - 41°12' 15
38°68" - 43°26’ 16
41°12' - 45°38’ 17
43°26° - 47°51’ 18
45°38" - 50°06’ 19
47°51" - 52°22’ 20
50°06" - 54°41’ 21
52°22" - 57°04’ 22
b4°471" - 59°32’ 23
57°04" - 62°09’ 24
59°32’ - 64°55’ 25
62°09 - 67°57’ 26
64°55 - 71°21’ 27
67°57 - 75°24' 28
71°21" - 80°56’ 29
75°24" - 90°00’ 30
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11.6 Declaracion de Conformidad

Declaracion de Conformidadinformacion importante para instrumentos de pesada verificados en paises de la UE:

- Documento 22013175 (incl.)

USA/Canada:

This equipment has been fested and found fo comply with the limirs for a Class A digital device, pursuant fo both Part 156
of the FCC Rules and the radio inferference regulafions of the Canadian Depariment of Communications. These limiis are
aesigned fo provide reasonable profection against harmiul inferference when the equipment /s operaled in a commercial
environment. This equipment generales, uses and can radiafe radio frequency energy and, if not installed anad used in
accordance with the instruction manual, may cause harmiul inferference fo radio communicafions. Operafion of 1his
equipment in a residential area is likely fo cause harmiul inferference, in which case the user will be required fo correct the
Inferference ar his own expense.

Cel qppareil a 676 fesié ef s'est avéré conforme aux limifes prévues pour les appareils numeriques de classe A et a la
partie 15 des reglements FCC et a la réglementation des radio-Inferférences du Canadian Deparfment of Communications.
Ces limifes sont destinées a fournir une profection adéquate conire les inferférences néfastes lorsque I'appareil est ufilisé
aans un environnement commercial. Cer qppareil génere, ulilise et peur radier une énergie a fréquence radioélectrique ,; il
est en oufre susceplible d‘engendrer des inferférences avec les communications radio, sl n'est pas installé et utilisé
conformeément aux insiructions du mode d’emploi. L ufilisaion de cet apparell dans les zones résidentielles peut causer
aes inferférences nérastes, auquel cas l'exploitant sera amené a prenare 1es disposifions ufiles pour palier aux
Inferférences a ses propres Iais.

Esfe equipo ha sido probado y observa los limifes establecidos para 10s equipos digitales de Clase A, de conformidad
con la Seccion 15 de las Normas ae la FCC y las normas de radioinferferencia ael Departamento de Comunicaciones
Canadiense. Eslos limites se establecen para proporcionar una profeccion razonable conira inferferencias perjudiciales
cuando el equipo funciona en un enforno comercial. Esfe equipo genera, uliliza y puede radiar energia de radiofrecuencia
Y, 8/ no se instala y emplea segun el manual de insfrucciones, poadria provocar inferferencias perjudiciales para las
comunicaciones por radio. EI funcionamiento de esfe equipo en una zona residencial podria causar inferferencias
perjudiciales, en cuyo caso se le exigird al usuario que corrja la inferferencia y corra con los gasios derivados de dicha
correccion.

Dieses Gerdit wurde gefestet und ist in Ubereinstimmung mit den Grenzwerten fiir digitale Gerdife der Klasse A entsprechend
aen FCC-Vorschriffen, Teil 15 und den Besfimmungen bezdglich Hochirequenzsidrungen des Canadian Department of
communications. Diese Grenzwerte sind aulgesrell;, um einen ausreichenaen Schuiz vor Storungen bei Nuizung der
Gerdte in einer gewerblichen Umgebung zu biefen. Dieses Gerdf erzeugt, nuizt und kann elekfromagnefische Energle
abgeben una bei Nichtbeachiung aer Aufbau- und Nutzungshinwelse aer Befriebsanleifung den Funkverkehr
beeinirdchiigen. Der Befrieb in Wohngebiefen kann zu Inferferenzen fiihren, die der Befreiber aur ejgene Kosfen Korrigieren
MUSS.

In base alle prove a cui é stafo soffoposio, si é rifevaro che quesio apparecchio é conforme ai limifi Sfabilifi per i
aispositivi digitali di Classe A secondo il Punto 15 aelle norme FCC e le norme sullinferferenza radio del Ministero delle
Comunicazioni canadese. Questi limifi sono stali concepifi per formire una profezione aaeguara coniro Inferferenze
aannose quando I'apparecchio viene ufilizzato in ambifo commerciale. Questo apparecchio genera, implega e puo
frradliare energila a radiofrequenza e, se non é installafo e ufilizzato seguendo il manuale di isfruzion;, puo causare
Inferferenze dannose per le comunicazioni radio. Il funzionamenio ai questo apparecchio in Zone residenziall puo
facilmente causare inferferenze dannose, in quesio caso all ufente verra richiesto di eliminare le inferferenze a proprie
spese.
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